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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/1 3/EU

z 22. mdja 2012

o prive na informdcie v trestnom konani

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 82 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidl-
neho vyboru (1),

po porade s Vyborom regionov,

konajiic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

1)

Unia si stanovila za ciel zachovaf a rozvfjat priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti. Podla zdverov
predsednictva zo zasadnutia Eurdpskej rady v Tampere
15. a 16. oktébra 1999, a najmi bodu 33 tychto
zdverov by sa mala zdsada vzdjomného uzndvania
rozsudkov a inych rozhodnuti justi¢nych orgdnov stat
zdkladom justi¢nej spoluprice v obcianskopravnych aj
trestnych veciach v rémci Unie, pretoZe posilnené
vzdjomné uzndvanie a potrebnd aproximécia pravnych
predpisov by ulah¢ili spoluprdcu medzi prislusnymi
orgdnmi a sidnu ochranu prav jednotlivcov.

V sdlade so zdvermi z Tampere Rada prijala
29. novembra 2000 program opatreni uréenych na
uplatiovanie zdsady vzdgjomného uzndvania rozhodnuti
v trestnych veciach (). V dvode tohto programu sa
uvadza, Ze vzdjomné uzndvanie je ,urcené na posilnenie
spoluprice medzi clenskymi $tdtmi, ale aj na zlep3enie
ochrany préav jednotlivcov*,

(1) U. v. EU C 54, 19.2.2011, s. 48.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. decembra 2011 (zatial neuve-
rejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 26. aprila 2012.

¢) U.v. ES C 12, 15.1.2001, 5. 10.

&)

(4)

Uplatiiovanie zdsady vzdjomného uzndvania rozhodnuti
v trestnych veciach vychddza z predpokladu, zZe clenské
§taity si vzdjomne doveruji v systémoch trestného
sidnictva ostatnych ¢lenskych $titov. Rozsah vzdjom-
ného uzndvania zdvisi vo velkej miere od viacerych para-
metrov, medzi ktoré patria mechanizmy ochrany prav
podozrivych alebo obvinenych os6b a spolo¢né mini-
malne $tandardy potrebné pre jednoduchsie uplatiiovanie
zasady vzdjomného uzndvania.

Vzdjomné uzndvanie rozhodnuti v trestnych veciach
moze Géinne fungovat iba v atmosfére dovery, ked nielen
justiéné organy, ale aj vSetci tcastnici trestného konania
povazuju rozhodnutia justicnych organov inych clen-
skych $titov za rovnocenné s vlastnymi, ¢o zahffia nielen
doveru v primeranost pravidiel inych ¢lenskych $titov,
ale aj doveru v spravne uplatiiovanie tychto pravidiel.

V ¢cldnku 47 Charty zdkladnych prav Eurépskej tnie
(dalej len ,charta®) a ¢cldnku 6 Eurépskeho dohovoru
o ochrane ludskych priav a zdkladnych slobod (dalej
len ,EDLP“) je upravené privo na spravodlivy proces.
Clanok 48 ods. 2 charty zarucuje dodrziavanie prdv na
obhajobu.

V ¢lanku 6 charty a ¢lanku 5 EDLP je upravené pravo na
slobodu a osobnii bezpe¢nost. Akékolvek obmedzenia
uvedeného prdva nesmt prekrocit hranice povolené
v stlade s c¢linkom 5 EDLP a odvodené z judikatary
Eurépskeho siudu pre Tudské prava.

Aj ked st vSetky clenské Stity stranami EDLP, skiisenosti
ukazuji, Ze tdto skutocnost sama osebe nezabezpecuje
vzdy dostatocny stupen dovery v systémy trestného
stidnictva ostatnych ¢lenskych Statov.

Posiliiovanie vzdjomnej dovery si vyzaduje podrobné
pravidld na ochranu procesnych prav a zdruk vyplyvaju-
cich z charty a z EDLP.
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(9)  V ¢lanku 82 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie 47 a 48, pricom sa vychadza aj z ¢ldnkov 5 a 6 EDLP

(12)

(13)

(14)

(
(
(

1
2
3

)
)
)

sa upravuje ustanovenie minimélnych pravidiel uplatni-
te[nych v clenskych statoch s cielom ulahcit vzdjomné
uzndvanie rozsudkov a inych justiénych rozhodnuti
a policajnt a justiénd spoluprdcu v trestnych veciach,
ktoré maji cezhrani¢ny rozmer. Uvedeny ¢lanok odka-
zuje na ,prava jednotlivcov v trestnom konani“ ako na
jednu z oblasti, kde sa mozu ustanovit minimdalne

pravidla.

Spolo¢né minimdlne pravidld by mali viest k vyssej
dovere v systémy trestného stdnictva vetkych ¢lenskych
Stdtov, Co by ndsledne malo viest k efektivnejsej justi¢nej
spolupraci v atmosfére vzdjomnej dovery. Uvedené
spoloéné minimédlne pravidld by sa mali ustanovit
v oblasti informdcif v trestnom konani.

Rada prijala 30. novembra 2009 uznesenie o pline na
posilnenie procesnych prav podozrivych alebo obvine-
nych osob v trestnom konani (') (dalej len ,pldn®).
V pléne sa uplatiluje pristup zalozeny na postupnych
krokoch a vyzyva sa v fiom na prijatie opatreni tykajd-
cich sa prava na preklad a tlmocenie (opatrenie A), prava
na poucenie o pravach a informovanie o obvineni (opat-
renie B), prdva na pravne poradenstvo a pravnu pomoc
(opatrenie C), prava na komunikdciu s pribuznymi,
zamestndvatelmi a konzuldrnymi orgdnmi (opatrenie D)
a osobitnych zdruk pre podozrivé alebo obvinené osoby,
ktoré st zranitelné (opatrenie E). V pldne sa zdoraziiuje,
ze poradie tychto prdv md len orientany charakter,
z ¢oho vyplyva, Ze tento pldin mozZno zmenit v zavislosti
od priorit. Pldn je navrhnuty tak, aby fungoval ako celok;
iba po zavedeni vietkych jeho stcasti bude v plnej miere
mozné pocitit jeho prinosy.

Dna 11. decembra 2009 Eurdpska rada privitala pldn
a zaclenila ho do Stokholmského programu — Otvorend
a bezpecnd Eurdpa, ktord slizi obéanom a chrani ich (?)
(bod 2.4). Eurépska rada zdoraznila, Ze plan nie je vycer-
pavajtici, pricom vyzvala Komisiu, aby preskimala dalsie
prvky tykajice sa minimalnych procesnych prav podozri-
vych a obvinenych osob a aby postdila, ¢i je v zdujme
podpory lepSej spoluprice v tejto oblasti potrebné
zaoberaf sa aj dalsimi otdzkami, napriklad prezumpciou
neviny.

Prvym opatrenim prijatym podla plinu, opatrenim A,
bola smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/64/EU z 20. oktébra 2010 o prdve na tlmocenie
a preklad v trestnom konani (?).

Tato smernica svisi s opatrenim B planu. Ustanovuja sa
v nej minimdlne spolo¢né normy, ktoré sa maji vzta-
hovat na oblast poskytovania informdcii o pravach
a obvineniach osobdm podozrivim alebo obvinenym
zo spdchania trestného ¢inu s cielom zlepsit vzdjomni
doveru medzi ¢lenskymi $tatmi. Tdto smernica vychddza
z prav ustanovenych v charte, a najmi v jej clankoch 6,

295, 4.12.2009, s. 1.

U.v. EU C
U. v. EU C 115, 4.5.2010, s. 1.
U.v.EU L

280, 26.10.2010, s. 1.

(15)

(16)

(18)

v zmysle ich vykladu Eurépskym stidom pre ludské
prava. Pojem ,obvinenie“ sa v tejto smernici pouZiva
v rovnakom zmysle ako pojem ,trestné obvinenie®,
ktory sa pouzil v ¢ldnku 6 ods. 1 EDLP.

Vo svojom ozndmeni z 20. aprila 2010 s ndzvom Vytvo-
renie priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti pre
eurdpskych obcanov — akény plin na implementiciu
Stokholmského programu Komisia ozndmila, Ze pred-
stavi ndvrh o préve na informdcie o pravach a informécie
o obvineni v roku 2010.

Této smernica by sa mala uplatilovat na podozrivé a obvi-
nené osoby bez ohladu na ich prévne postavenie, ob¢ian-
stvo alebo $tatnu prislusnost.

V niektorych ¢lenskych $titoch méd pravomoc ulozit
sankcie za relativne menej zdvazné trestné Ciny iny
orgin ako sid s pravomocou v trestnych veciach.
Moze to byt napriklad v pripade sankcii za porusenie
dopravnych predpisov vo velkom rozsahu, ktoré sa
mozu ulozit po kontrole cestnej premdvky. V takychto
situdcidch by bolo neopodstatnené pozadovat, aby bol
prislusny orgdn schopny zarucit vietky prdva podla
tejto smernice. Ak pravo clenského Stitu ustanovuje
ulozenie sankcie v stvislosti s menej zdvaznymi trest-
nymi ¢inmi takymto orgdnom a existuje prdvo na
opravny prostriedok alebo moznost inym sposobom
predlozit dand vec sidu s pravomocou v trestnych
veciach, potom by sa tdto smernica mala vztahovat iba
na konania o tomto opravnom prostriedku alebo podani
na tomto sude.

V smernici by malo byt vyslovne ustanovené pravo na
informdcie o procesnych pravach, ktoré je odvodené
z judikattiry Eurépskeho stdu pre Tudské prava.

Prislusné orgdny by mali podozrivi alebo obvinend
osobu bez meskania bud dstne, alebo pisomne infor-
movat o pravach ustanovenych vo vndtro§titnom préve,
ktoré st nevyhnutné na zarucenie spravodlivého konania,
ako sa ustanovuje v tejto smernici. Aby sa umoznilo
praktické a efektivne vykondvanie uvedenych prav, tieto
informdcie by sa mali poskytnit véas v priebehu konania
a najneskor pred prvym dradnym vysluchom podozrivej
alebo obvinenej osoby policajnym orgdnom alebo inym
prislusnym orgdnom.

Této smernica ustanovuje minimdalne pravidla tykajtce sa
informovania o prévach podozrivych alebo obvinenych
osob. Tym nie st dotknuté informdcie, ktoré sa maja
poskytovat o ostatnych procesnych privach vyplyvaji-
cich z charty, z EDLP, z vnitro§titneho prava a z prislus-
nych pravnych predpisov Unie v zmysle ich vykladu
prislusnymi justiénymi orgdnmi. Po poskytnuti informdci
o ur¢itom préave by sa uz od prislusnych orgdnov nemalo
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(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

vyzadovat, aby ich poskytovali opakovane, pokial to
nevyplyva z konkrétnych okolnosti pripadu alebo
konkrétnych pravidiel stanovenych vo vnitrostitnom
prave.

Odkazy tejto smernice na podozrivé alebo obvinené
osoby, ktoré st zatknuté alebo zadrzané, by sa mali
tykat kazdej situdcie, ked st podozrivé alebo obvinené
osoby v priebehu trestného konania pozbavené osobnej
slobody v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) EDLP a judi-
kattry Eurépskeho sidu pre Tudské prdva.

Ak st podozrivé alebo obvinené osoby zatknuté alebo
zadrzané, mali by sa informdcie o uplatnitelnych proces-
nych préavach poskytndt prostrednictvom pisomného
poucenia o pravach napisaného lahko zrozumitelnym
jazykom, aby sa tymto osobdm ulahéilo pochopenie
ich prav. Toto pisomné poucenie o pravach by sa malo
poskytnit  kazdej zatknutej alebo zadrzanej osobe
bezodkladne po pozbaveni osobnej slobody orgdnmi na
presadzovanie prdva v stvislosti s trestnym konanim.
Malo by obsahovat zdkladné informdcie tykajiice sa vset-
kych moznosti napadnit zdkonnost zatknutia, dosiahnut
preskiimanie zdkonnosti zadrzania a poziadat o pred-
bezné prepustenie, ak je toto pravo zakotvené vo vndtro-
§tditnom prdve, a v rozsahu, v akom sa uplatiiuje.
V snahe pomoct clenskym §titom vyhotovit takéto
pisomné poucenie o pravach sa v prilohe I uvddza jeho
vzor. Tento vzor md len orienta¢ny charakter a moze byt
prehodnoteny v nadviznosti na spravu Komisie o vyko-
navani tejto smernice, a tieZz po nadobudnuti G&innosti
vetkych opatreni uvedenych v pldne. Pisomné poucenie
o pravach moZe obsahovat aj informdcie o inych rele-
vantnych procesnych pravach, ktoré sa uplatiujii v ¢len-
skych $tatoch.

Clenské $tity vo vnatrostitnych pravnych predpisoch
stanovia osobitné podmienky a pravidld tykajice sa
prdv podozrivych alebo obvinenych os6b informovat
ind osobu o svojom zatknut{ alebo zadrzani. Ako sa
ustanovuje v pldne, vykondvanie tohto prdva by nemalo
mat vplyv na riadny priebeh trestného konania.

Touto smernicou nie st dotknuté ustanovenia vnutro$tat-
neho préava tykajiice sa bezpecnosti osob nachddzajticich
sa v zariadeniach na vykon vizby, zatknutia alebo
zadrzania.

Clenské $taty by mali zabezpecit, aby sa podozrivej alebo
obvinenej osobe poskytli informacie v stlade s touto
smernicou v pripade potreby spolu s prekladom alebo
tlmocenim do jazyka, ktorému rozumie, v stlade so $tan-
dardmi stanovenymi v smernici 2010/64/EU.

Pri poskytovani informdcii podozrivym alebo obvinenym
osobdm podla tejto smernice by prisluiné orgdny mali
venovat osobitnti pozornost osobdm, ktoré nerozumeji
obsahu alebo vyznamu tychto informécii napriklad
vzhladom na svoj nizky vek alebo psychicky ¢ fyzicky
stav.

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

Osobdm obvinenym zo spachania trestného ¢inu by sa
mali poskytniit vietky informdcie o obvineni, ktoré st
potrebné na pripravu ich obhajoby, ako aj na zarucenie
spravodlivého konania.

Informdcie o trestnom Ccine, z ktorého spdchania sa
podozrivé alebo obvinené osoby podozrievaji alebo
obvifiuj, by sa mali tymto osobdm poskytnit
bezodkladne, najneskor pred ich prvym dradnym vyslu-
chom policajnym orgdnom alebo inym prislusnym orgd-
nom, bez toho, aby tym bolo ohrozené prebichajice
vySetrovanie. Mal by sa im poskytnit dostatocne
podrobny popis skutkového stavu tykajiiceho sa trest-
ného ¢inu vritane Casu a miesta skutku, pokial st
zname, v ktorych bol ddajne trestny ¢&in spachany,
z ktorého spachania sa podozrievaji alebo obvifiuja,
a jeho moznd prdvna kvalifikicia, a to so zretelom na
§tddium, v akom sa trestné konanie nachddza v case
poskytovania informaécii, aby sa tym zarucilo spravodlivé
konanie a umoznilo G¢inné uplatiiovanie prava na obha-
jobu.

Ak sa v priebehu trestného konania zmenia skuto¢nosti,
na zdklade ktorych bolo voéi podozrivym alebo obvi-
nenym osobdm vznesené obvinenie, do takej miery, Ze
sa tym vyrazne zmeni jej postavenie, malo by sa im to
ozndmit, ak je to potrebné na zarucenie spravodlivého
konania, a to v Case, ktory im umozni ¢inné uplatiio-
vanie prdva na obhajobu.

Podozrivym alebo obvinenym osobdm alebo ich advoka-
tovi by sa mali spristupnit dokumenty a pripadne foto-
grafie, zvukové a obrazové zdznamy, ktoré st dolezité
pre GCinné napadnutie zdkonnosti zatknutia alebo
zadrzania podozrivych alebo obvinenych osob v silade
s vnatro§titnym pravom, a to najneskor vtedy, ked sa od
prislusného justiéného organu pozaduje vydanie rozhod-
nutia o zdkonnosti zatknutia alebo zadrzania v stlade
s clankom 5 ods. 4 EDLP, a v¢as na to, aby sa im
umoznilo a¢inné uplatiovanie préva na napadnutie
zdkonnosti zatknutia alebo zadrzania.

Na dcely tejto smernice by mal pristup k dokazom
v zmysle ich vymedzenia podla vnutrostitneho préva,
¢i uz sved¢ia v prospech podozrivej alebo obvinenej
osoby, alebo proti nej, ktoré maji v drzbe prislusné
zodpovedné orgny pre konkrétnu trestnt vec, zahifiat
pristup k materidlom, akymi st dokumenty a pripadne
fotografie a zvukové a obrazové zdznamy. Takéto mate-
ridly sa mozu nachddzat v spise alebo ich mézu mat
prislusné orgdny v akejkolvek inej vhodnej forme v stilade
s vnuatrodtatnym pravom.

Pristup k dokazom svedciacim v prospech podozrivej
alebo obvinenej osoby alebo proti nej, ktoré maja
v drzbe prislusné organy, ako sa ustanovuje v tejto smer-
nici, mozno odmietnut v stlade s vnitrodtitnym
prévom, ak by pristup k nim mohol viest k vdznemu
ohrozeniu Zivota alebo zdkladnych prav inej osoby alebo
ak je odmietnutie pristupu absolitne nevyhnutné na
ochranu dolezitého verejného zdujmu. Akékolvek
odmietnutie pristupu je potrebné postdit vo vztahu
k pravu na obhajobu podozrivej alebo obvinenej osoby
so zohladnenim jednotlivych 3tadii trestného konania.
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(34)

(35)

(36)

(38)

Obmedzenia pristupu by sa mali vykladat striktne, a to
v stlade so zdsadou prava na spravodlivy proces v zmysle
EDLP a judikatiry Eurépskeho stidu pre Tudské préva.

Pravom na pristup k spisovym materidlom by nemali byt
dotknuté vnutrostitne pravne predpisy o ochrane osob-
nych tdajov a informdcii o mieste pobytu chranenych
svedkov.

Pristup k spisovym materidlom v zmysle tejto smernice
by mal byt bezplatny, ¢im by v3ak nemali byt dotknuté
ustanovenia vndtrodtitnych pravnych predpisov, na
zdklade ktorych sa vyzaduje thrada poplatkov za doku-
menty, ktoré maju byt skopirované zo spisu, alebo za
zaslanie takychto materidlov dotknutym osobdm alebo
ich advokatovi.

Ak sa poskytnt informdcie v stilade s touto smernicou,
prislusné organy by mali o tom vyhotovif zdznam
v stlade s platnymi postupmi vyhotovovania zdznamov
podla vnutrostitneho préva a nemali by vytvdrat doda-
to¢ny zdvizok zaviest nové mechanizmy alebo
aktikolvek dodato¢nt administrativnu zitaz.

Podozrivé alebo obvinené osoby alebo ich advokati by
mali mat v stlade s vnitro§titnymi prévnymi predpismi
prdvo namietat vo¢i neposkytnutiu informdcif podla tejto
smernice alebo vodi odmietnutiu poskytnut tieto infor-
mécie alebo urCité spisové materidly prislusnymi
organmi. V stvislosti s tymto pravom sa od ¢lenskych
Statov nevyZzaduje zaviest osobitné konanie o opravnom
prostriedku, samostatny mechanizmus alebo postup na
podavanie staznosti, v rdmci ktorého mozno namietat
vodi takémuto neposkytnutiu informdcii alebo odmiet-
nutiu poskytnutia.

Bez toho, aby bola dotknutd nezavislost sadnictva
a rozdiely v jeho organizcii v Unii, by sa prislusnym
tiradnikom v ¢lenskych stdtoch mala v sdvislosti s cielmi
tejto smernice poskytniit vhodnd odbornd priprava alebo
by sa malo podporovat poskytovanie takejto pripravy.

Clenské staty by mali prijat vietky nevyhnutné opatrenia
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Praktické
a a¢inné vykondvanie niektorych ustanoveni tejto smer-
nice, ako je napriklad ustanovenie obsahujtice povinnost
poskytntt podozrivej alebo obvinenej osobe informdcie
o0 jej pravach v jednoduchom a zrozumitelnom jazyku,
by sa mohlo dosiahnuf roznymi opatreniami vrdtane
nelegislativnych opatreni, medzi ktoré patri vhodnd
odbornd priprava prislusnych organov, alebo prostrednic-
tvom pisomného poucenia o pravach vypracovaného
v jednoduchom a pristupnom jazyku, aby mu lahko
rozumel aj laik bez akychkolvek znalosti trestného
prava procesného.

Prévo na pisomné informdcie o pravach v suvislosti so
zatknutim ustanovené v tejto smernici by sa malo taktiez

(41)

(43)

(44)

(45)

primerane vztahovat na osoby zatknuté na ucely vyko-
nania eurépskeho zatykaca podla rdamcového rozhod-
nutia Rady 2002/584/SVV z 13. jiina 2002 o eur6pskom
zatykadi a postupoch odovzdavania osob medzi ¢len-
skymi $tatmi (!). V snahe pomdct clenskym Stitom vyho-
tovit pisomné poucenie o pravach pre takéto osoby sa
v prilohe II uvddza jeho vzor. Tento vzor ma len orien-
tacny charakter a moze byt neskor prehodnoteny, a to
v kontexte spravy Komisie o vykondvani tejto smernice,
ako aj v kontexte nadobudnutia G¢innosti vietkych opat-
ren{ stanovenych v pldne.

Této smernica ustanovuje minimalne pravidld. Clenské
§tdity moZu rozsirif prava upravené v tejto smernici,
aby sa vyssia droven ochrany poskytla aj v situdcidch,
ktorymi sa tito smernica vyslovne nezaoberd. Uroveii
ochrany by nemala byt nikdy nizsia, ako st Standardy
stanovené v EDLP, ako ich v judikatdre vykladd Eurdpsky
sad pre [udské préva.

Tato smernica reSpektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady, ktoré boli uznané najma v charte. Cielom tejto
smernice je najmd podpora prava na slobodu, prdva na
spravodlivy proces a prava na obhajobu. Podla toho by
sa mala aj implementovat.

Ustanovenia tejto smernice, ktoré zodpovedaju pravam
zaru¢enym EDLP, by sa mali vykladat a vykondvat
v stlade s tymito pravami, ako ich vykladd judikatira
Eur6pskeho siadu pre Tudské prava.

KedZze ciel tejto smernice, a to stanovenie spolo¢nych
minimalnych Standardov vo vzfahu k pravu na infor-
mécie v trestnom konani, nemodzu clenské Staty
dosiahnut jednostrannym konanim na ndrodnej, regio-
nalnej ani miestnej drovni, ale z déovodov jeho rozsahu
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie,
moze Unia prijaf opatrenia v stilade so zdsadou subsidia-
rity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii. V stlade so
zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tdto
smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie
tohto ciela.

V stlade s ¢lankom 3 Protokolu (¢. 21) o postaveni
Spojeného kralovstva a Irska s ohladom na priestor
slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej anii a k Zmluve o fungovani
Eurépskej tnie, tieto clenské $taty ozndmili svoje Zelanie
zOCastnit sa na prijati a uplatiiovani tejto smernice.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni
Diénska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej anii
a k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko na
prijati tohto rozhodnutia nezdcastiuje, nie je nim
viazané ani sa toto rozhodnutie nai neuplatiiuje,

() U.v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1.
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Touto smernicou sa stanovuji pravidld tykajiice sa priva na
informécie podozrivych alebo obvinenych oséb o ich pravach
v trestnom konani a o obvineni vznesenom vo¢i nim. Smernica
taktieZ stanovuje pravidld tykajice sa préva na informdcie
o pravach osob zatknutych v stvislosti s vykonanim eurdp-
skeho zatykaca.

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Této smernica sa vztahuje na akékolvek osoby od chvile,
ked sa od prislusnych orgdnov ¢lenského statu dozvedia, Ze su
podozrivé alebo obvinené zo spdchania trestného ¢inu, az do
ukonéenia konania, ¢o znamend prdvoplatné rozhodnutie
o otdzke, ¢i podozrivd alebo obvinend osoba spichala trestny
¢in, vritane pripadného vynesenia rozsudku a rozhodnutia
o opravnom prostriedku.

2. Ak pravo ¢lenského $tdtu ustanovuje uloZenie sankcie pre
menej zdvazné trestné ¢iny inym orgdnom ako sidom s pravo-
mocou v trestnych veciach a proti uloZzeniu takej sankcie
mozno podat na takomto stide opravny prostriedok, tito smer-
nica sa vztahuje iba na konania pred tymto siidom po podani
opravného prostriedku.

Cldnok 3
Privo na informdcie o pravach

1. Clenské $tity zabezpecia, aby sa podozrivym alebo obvi-
nenym osobdm poskytli bezodkladne informacie aspoti o uvede-
nych procesnych prévach uplatnitelnych podla vnitrostitneho
préva s cielom umoznit ich G¢inné uplatiiovanie:

a) pravo na pristup k advokétovi;

b) ndrok na bezplatné prévne poradenstvo a podmienky
poskytnutia takéhoto poradenstva;

¢) pravo na informdcie o obvineni v stlade s ¢lankom 6;
d) prdvo na tlmocenie a preklad;
e) pravo nevypovedat.

2. Clenské stity zabezpecia, aby sa informacie poskytnuté
podla odseku 1 podali v jednoduchej a pristupnej forme,
ustne alebo pisomne, pricom sa prihliada na akékolvek
konkrétne potreby podozrivych zranitelnych osoéb alebo obvi-
nenych zranitelnych osob.

Clanok 4

Pisomné poucenie o priavach v sivislosti so zatknutim

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby sa podozrivym alebo obvi-
nenym osobam, ktoré sii zatknuté alebo zadrzané, bezodkladne

poskytlo pisomné poucenie o prdvach. Dotknutej osobe sa
umozni precitat si pisomné poucenie o pravach a ponechat si
ho pocas celého trvania pozbavenia slobody.

2. Pisomné poucenie o pravach uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku obsahuje okrem informdcii stanovenych v ¢lanku 3 aj
informdcie o tychto pravach, tak ako sa uplatiiuji vo vnitro-
§tdtnom prave:

a) pravo na pristup k spisovému materidly;

b) prévo na informovanie konzuldrnych orgdnov a jednej dalsej
osoby;

¢) pravo na naliehavii lekdrsku pomoc a

d) maximélnu dobu, pocas ktorej mozu byt podozrivé alebo
obvinené osoby pozbavené osobnej slobody pred tym, ako
budii postavené pred justi¢ny organ.

3. Pisomné poucenie o pravach obsahuje zdkladné infor-
mécie tykajice sa vietkych moznosti podla vnutrostitneho
prava, ako je napadnutie zdkonnosti zatknutia, dosiahnutie
preskimania zdkonnosti zadrzania a poziadanie o predbezné
prepustenie.

4. Pisomné poucenie o pravach sa vypracuje v jednoduchej
a zrozumitelnej forme. Orientany vzor pisomného poucenia
o préavach je uvedeny v prilohe L

5. Clenské §téty zabezpecia, aby podozrivé alebo obvinené
osoby dostali pisomné poucenie o pravach napisané v jazyku,
ktorému rozumeji. Ak pisomné poucenie o prdvach nie je
v prislusnom jazyku k dispozicii, budii podozrivé alebo obvi-
nené osoby informované o svojich prdvach dstne v jazyku,
ktorému rozumeji. Pisomné poucenie o pravach v jazyku,
ktorému tieto osoby rozumeju, im bude poskytnuté bez zbytoc-
ného odkladu.

Cldnok 5

Pisomné poucenie o priavach pri konaniach na ziklade
eurépskeho zatykaca

1.  Clenské stity zabezpecia, aby sa osobam, ktoré st
zatknuté v suvislosti s vykonanim eurdpskeho zatykaca,
bezodkladne poskytlo vhodné pisomné poucenie o pravach,
ktoré obsahuje informdcie o ich pravach podla ustanoven,
ktorymi sa v prislusnom c¢lenskom Stite vykondva rdmcové
rozhodnutie Rady 2002/584/SVV.

2. Pisomné poucenie o pravach sa vypracuje v jednoduchom
a zrozumitelnom jazyku. Orientaény vzor pisomného poucenia
o pravach je uvedeny v prilohe II

Clanok 6
Privo na informdécie o obvineni

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby podozrivym alebo obvi-
nenym osobdm boli poskytnuté informdcie o trestnom Cine,
zo spachania ktorého st podozrivé alebo obvinené. Tieto infor-
mécie sa poskytni bezodkladne v takom rozsahu, aky je
potrebny na zarucenie spravodlivého konania a uc¢inné uplat-
nenie prava na obhajobu.
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2. Clenské $tity zabezpecia, aby podozrivé alebo obvinené
osoby, ktoré su zatknuté alebo zadrzané, boli informované
o dovodoch zatknutia alebo zadrzania vrdtane trestného ¢inu,
z ktorého spachania st podozrivé alebo obvinené.

3. Clenské stdty zabezpecia, aby sa najneskor pri podani
obzaloby stidu poskytli podrobné informécie o obvinen{ vritane
povahy a pravnej kvalifikdcie predmetného trestného ¢inu, ako
aj povahy predpokladanej Gcasti obvinenej osoby na spachani
tohto ¢inu.

4. Clenské stity zabezpedia, aby podozrivé alebo obvinené
osoby boli bezodkladne informované o akychkolvek zmenéch,
ktoré sa tykaji informdcii, ktoré im boli poskytnuté v sdlade
s tymto ¢lankom, ak je to potrebné na zarucenie spravodlivého
konania.

Cldnok 7
Privo na pristup k spisovému materidlu

1. Ak je urCitd osoba zatknutd a zadrzand pocas ktorého-
kolvek §tddia trestného konania, ¢lenské stity zabezpecia, aby
sa zatknutej osobe alebo jej advokatovi spristupnili dokumenty
tykajice sa daného pripadu, ktoré maji prislusné organy
v drzbe a ktoré st podstatné pre i¢inné napadnutie zdkonnosti
zatknutia alebo zadrzania v salade s vnitrostaitnym pravom.

2. Clenské stity zabezpecia, aby bol podozrivym alebo obvi-
nenym osobdm alebo ich advokdtom zabezpeceny pristup
asponn k vSetkym dokazom, ktoré maji v dribe prisluiné
organy, sved¢iacim v prospech ¢i neprospech tychto osob, aby
sa zaruCilo spravodlivé stidne konanie a priprava obhajoby.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, pristup k materidlom
uvedenym v odseku 2 sa poskytne vcas, aby sa tym umoznilo
ac¢inné uplatnenie préva na obhajobu, a najneskér pri podani
obzaloby stidu na ucel vynesenia rozsudku. Ak neskor prislusné
organy ziskaji dalsie dokazy, pristup k nim poskytnii v¢as na
to, aby sa mohli vziat do Gvahy.

4. Odchylne od odsekov 2 a 3, a pokial tym nie je ohrozené
pravo na spravodlivy proces, mozno pristup k uréitym mate-
ridlom odmietnut, ak by takyto pristup viedol k vdZnemu ohro-
zeniu Zivota alebo zdkladnych prdv inej osoby alebo ak je
odmietnutie pristupu nevyhnutné na ochranu délezitého verej-
ného zdujmu, ako napriklad v pripade, ak by pristup mohol
ohrozit prebichajice vySetrovanie alebo vdznym spdsobom
poskodit bezpecnost clenského $titu, v ktorom trestné konanie
prebieha. Clenské §téty zabezpecia, aby v stlade s postupmi
zakotvenymi vo vndtro§titnom prave rozhodol o odmietnuti
pristupu k urcitym materidlom v silade s tymto odsekom
justiny orgdn alebo aby aspon toto rozhodnutie podliehalo
stdnemu preskiimaniu.

5. Pristup k materidlom podla tohto ¢ldnku sa poskytne
bezplatne.

Cldnok 8
Overenie a opravné prostriedky

1.  Clenské 3tity zabezpecia, aby sa poskytnutie informdcif
podozrivym alebo obvinenym osobdm podla ¢lankov 3 az 6
zaznamenalo postupom vedenia zdznamov upravenym v prave
dotknutého ¢lenského statu.

2. Clenské stity zabezpecia, aby podozrivé alebo obvinené
osoby alebo ich advokdti mali pravo namietat v sulade
s postupmi ustanovenymi vo vnutro$titnom prave voci nepo-
skytnutiu informdcii alebo vo&i odmietnutiu poskytniit tieto
informdcie prislusnymi orgdnmi v sdlade s touto smernicou.

Cldnok 9
Odbornd priprava

Bez toho, aby bola dotknutd nezévislost sidnictva a rozdiely
v organizdcii stdnictva v ramci Unie, ¢lenské stity vyZaduja od
subjektov zodpovednych za odbornd pripravu sudcov, prokuré-
torov, policie a justicnych pracovnikov zapojenych do trestného
konania, aby poskytovali odbornii pripravu zodpovedajicu
cielom tejto smernice.

Cldnok 10
Zdkaz zniZenia dGrovne ochrany

Ni¢ v tejto smernici sa nesmie vykladat ako obmedzenie alebo
odchylka od akychkolvek prav alebo procesnych zaruk, ktoré si
zarucené podla charty, EDLP, ostatnych relevantnych ustanoveni
medzindrodného prava alebo podla pravnych predpisov ktoré-
hokolvek z ¢lenskych $titov, ktoré poskytuji vyssiu troven
ochrany.

Cldnok 11
Transpozicia

1. Clenské 3tity uvedd do Gcinnosti zdkony, iné prévne pred-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou do 2. jina 2014.

2. Clenské 3taty zaslt Komisii znenie uvedenych opatreni.

3. Clenské téty uvedti priamo v prijatych opatreniach alebo
pri ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrob-
nosti o odkaze upravia clenské Staty.

Cldnok 12
Sprava

Komisia predlozi do 2. jina 2015 Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu, v ktorej postdi rozsah, v akom clenské staty
prijali potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu s touto smer-
nicou, a podla potreby k nej pripoji legislativne ndvrhy.

Cldnok 13

Nadobudnutie ti¢innosti

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Cldanok 14
Adresati

Tato smernica je uréend ¢lenskym $titom v stlade so zmluvami.

V Strasburgu 22. méija 2012

Za Eurdpsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predseda
N. WAMMEN
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PRILOHA 1

Orientacény vzor pisomného poulenie o privach

Jedinym cielom tohto vzoru je pomdct vnitrostitnym orgdnom pri vypracovani pisomného poucenia o pravach na
vnutrodtatnej Grovni. Tento vzor nie je pre clenské $taty zavazny. Pri priprave pisomného poucenia o pravach ho ¢lenské
Staty mozu prispdsobit vnitrostitnym predpisom a doplnit ho o dalsie uzito¢né informdcie. Pisomné poucenie ¢lenského
§tdtu o pravach sa musi poskytnit pri zatknuti alebo zadrzani. Toto viak nebrdni tomu, aby clenské stity poskytli

podozrivej alebo obvinenej osobe pisomné informdcie aj v inych 3tddidch trestného konania.

Ak ste zatknuty(-d) alebo zadrzany(-d), mdte tieto prdva:

A. POMOC ADVOKATA/NAROK NA PRAVNU POMOC

Mite prdvo na doverny rozhovor s advokdtom. Advokdt pracuje nezdvisle od policie. Ak potrebujete pomoc na
kontaktovanie sa s advokidtom, poziadajte o fu policiu; policia vim musi tito pomoc poskytnit. V niektorych
pripadoch moze byt prdvna pomoc bezplatnd. Poziadajte policiu o prisluiné informdcie.

B. INFORMACIE O OBVINEN{

Mite pravo vediet, preco ste boli zatknuty(-d) alebo zadrzany(-d) a z Coho ste podozrivy(-d) alebo obvineny(-4).

C. TLMOCENIE A PREKLAD

Ak neovlddate jazyk, ktory pouziva policia alebo iné prislusné organy, alebo mu nerozumiete, mdte prévo na bezplatni
pomoc tlmocnika. TImo¢nik vim moZze pomdct pri rozhovore s advokdtom a musi zachovdvat mlcanlivost o jeho
obsahu. Méte pravo na preklad najdolezitejsich casti zdkladnych dokumentov vrdtane prikazu sudcu na vase zatknutie,
obvinenia, obzZaloby a rozsudku. Za urcitych okolnosti vim moze byt poskytnuty ich dstny preklad alebo sthrn.

D. PRAVO ODOPRIET VYPOVED

Pri vypocavani policiou alebo inymi prislusnymi orgdnmi nie ste povinny(-d) odpovedat na otdzky o trestnom Cine,
z ktorého ste podozrivy(-d). Vas advokdt vim moze poradit pri rozhodovani.

E. PRISTUP K DOKUMENTOM

Po zatknuti a zadrzani méte (pripadne vds§ advokadt) pravo na pristup k zdkladnym dokumentom, ktoré sii potrebné na
napadnutie zdkonnosti zatknutia alebo zadrzania. Ak sa pripad dostane pred sid, méte (pripadne vas advokat) pravo
na pristup k dokazom, ktoré svedcia vo va§ prospech alebo neprospech.

F. INFORMOVANIE INE] OSOBY O VASOM ZATKNUTI ALEBO ZADRZANf/INFORMOVANIE VASHO KONZU-
LATU ALEBO VELVYSLANECTVA

Po zatknuti alebo zadrzani mozete poziadat policiu, ak chcete, aby bol niekto informovany o vasom zadrzani,
napriklad ¢len rodiny alebo zamestndvatel. V niektorych pripadoch moze byt pravo informovat int osobu o zadrzani
docasne obmedzené. Policia vdim v takychto pripadoch poskytne prislusné informacie.

Ak ste cudzinec (cudzinka) a chcete, aby bol o vaSom zadrzani informovany konzuldrny trad alebo velvyslanectvo,
poziadajte o to policiu. Rovnako ak sa chcete skontaktovat so zdstupcom vasho konzuldrneho tradu alebo
velvyslanectva, poziadajte prosim policiu.

G. NALIEHAVA LEKARSKA POMOC

Ak ste zatknuty(-d) alebo zadrzany(-d), mdte pravo na poskytnutie nalichavej lekdrskej pomoci. Ak potrebujete nalie-
havii lekdrsku pomoc, ozndmte to prosim policii.
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H. TRVANIE POZBAVENIA OSOBNE] SLOBODY

Po zatknuti mozZete byt pozbaveny(-d) osobnej slobody alebo zadrziavany(-d) najviac ... [vlozte prislusny pocet
hodin/dni]. Po skonceni tohto ¢asu musite byt prepusteny(-d) alebo vds musi vypocut sudca a rozhodnit o dalsom
zadrZiavani. PoZiadajte svojho advokdta alebo sudcu o informdcie o moznostiach napadnit zdkonnost vasho zatknutia,
dosiahnut preskimanie zdkonnosti zadrzania a poziadat o predbezné prepustenie.
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PRILOHA I

Orientatny vzor pisomného poucenia o privach, ktoré sa md poskytnit osobim zatknutym na ziklade
eurépskeho zatykaca

Jedinym ciefom tohto vzoru je pomoéct vndtro$titnym orgdnom pri vypracovani pisomného poucenia o prdvach na
vnitrodtatnej trovni. Tento vzor nie je pre Clenské Stty zavazny. Clenské $tity mozu prisposobit pisomné poucenie
o pravach vnitrostitnym predpisom a doplnit ho o dalsie uZitocné informécie.

Boli ste zatknuty(-d) na zdklade eurépskeho zatykaca. Méte tieto prdva:

A. INFORMACIE O EUROPSKOM ZATYKACI

Mite prdvo na informdcie o obsahu eurépskeho zatykaca, na zdklade ktorého ste boli zatknuty(-4).

B. POMOC ADVOKATA

Miéte pravo na doverny rozhovor s advokidtom. Advokdt pracuje nezdvisle od policie. Ak potrebujete pomoc pri
kontakte s advokdtom, poziadajte o fiu policiu; policia vim musi tito pomoc poskytnit. V niektorych pripadoch
moze byt pravna pomoc bezplatnd. PoZiadajte policiu o prislusné informacie.

C. TLMOCENIE A PREKLAD

Ak neovlddate jazyk, ktory pouziva policia alebo iné prislusné organy, alebo mu nerozumiete, mate pravo na bezplatni
pomoc tlmoé¢nika. TImoénik vdm moze pomdct pri rozhovore s advokdtom a musi zachovdvat mlcanlivost o jeho
obsahu. Mate prdvo na preklad eurdpskeho zatykaca do jazyka, ktorému rozumiete. Za urcitych okolnosti vim moze
byt poskytnuty jeho ustny preklad alebo sdhrn.

D. MOZNOST SUHLASU S VYDANIM

Mozete vyslovit sthlas alebo nesthlas s vydanim do 3tdtu, ktory o to ziada. Vasim sthlasom sa konanie urychli. [V
niektorych ¢lenskych $titoch je mozné doplnenie: Neskor moze byt tazké alebo nemozné zmenit toto rozhodnutie.]
Poziadajte trady alebo svojho advokdta o podrobnejsie informdcie.

E. VYPOCUTIE

Ak nesthlasite so svojim vydanim, mdte prdvo na vypocutie justicnym orgdnom.
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (Elj) ¢. 4582012
z 31. mdja 2012,

ktorym sa vykoniva ¢linok 11 ods. 1 nariadenia (EU) & 377/2012 o restriktivnych opatreniach
namierenych proti urfitym osobdm, subjektom a orginom ohrozujicim mier, bezpecnost alebo
stabilitu Guinejsko-bissauskej republiky

RADA EUROPSKE] UNIE, bezpecnost alebo stabilitu Guinejsko-bissauskej republi-
ky () by sa do zoznamu fyzickych a prévnickych osob,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, subjektov alebo orgdnov, na ktoré sa vzfahuju restrik-
tivne opatrenia, uvedeného v prilohe I k nariadeniu
so zretefom na nariadenie Rady (EU) ¢. 377/2012 (1), a najmi (EU) ¢ 377/2012, mali zaradit dalsie osoby,

na jeho ¢lanok 11 ods. 1,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

kedZze: Cldnok 1
(1) Rada 3. mdja 2012 prijala nariadenie (EU) ¢ 377/2012. Zoznam uvedeny v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢ 377/2012 sa
nahrddza zoznamom v prilohe tohto nariadenia.
(2)  Vzhladom na véznost situdcie v Guinei-Bissau a v stilade Clinok 2
s rozhodnutim Rady 2012/285/SZBP z 31. mdja 2012
o restriktivnych opatreniach namierenych proti ur¢itym Toto nariadenie nadobtda tGcinnost diom jeho uverejnenia
osobdm, subjektom a orgdnom ohrozujicim mier, v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 31. mdja 2012

Za Radu
predseda
N. WAMMEN

() U.v.EU L 119, 45.2012, s. 1. (®) Pozri stranu 36 tohto tradného vestnika.
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PRILOHA

Zoznam os6b podla ¢ldnku 1

Identifika¢né ddaje (ddtum a miesto

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dovody uvedenia v zozname Dat}lm.
preukazu totoznosti, atd') oznacenia
1. | generdl Anténio Stétna prisluinost: Guinea-Bissau Anténio Injai sa osobne zapojil do 3.5.2012
INDJAI (alias Ant6nio | Ddtum narodenia: 20. 1. 1955 pldnovania a vedenia vzbury
INDJAI) Miesto narodenia: Encheia, Sector | z 1. aprila 2010, ktord vyvrcholila
de Bissord, Regido de Oio, Guiné- | nezdkonnym zatknutim predsedu
Bissau vlddy Carla Gomesa ml.
Rodicia: Wasna Injai a Quiritche | a vtedajsicho nédcelnika $tdbu
Cofte ozbrojenych sil Josého Zamoru
Oficidlna funkcia: generdl porucik, | Indutu; Vo volebnom roku 2012
nécelnik $tdbu ozbrojenych sil v pozicii ndcelnika $tdbu
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas | ozbrojenych sil vydaval vyhlésenia,
AAID00435 v ktorych sa vyhrdzal zvrhnutim
Détum vydania: 18. 2. 2010 zvolenych orgdnov a ukoncenim
Miesto vydania: Guinea-Bissau volebného procesu. Antonio Injai sa
Détum uplynutia platnosti: 18. 2. | podielal na opera¢nom pldnovani
2013 Stdtneho prevratu z 12. aprila 2012.
Po stdtnom prevrate vydal prvé
komuniké vojenského velenia
generdlny 3tdb ozbrojenych sil, na
ktorého Cele je generdl Injai.
2. | generdlmajor Mamadu | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 3. 5.2012
TURE (NKRUMAH) Détum narodenia: 26. 4. 1947 prevzalo zodpovednost za Statny
Oficidlna funkcia: zdstupca prevrat z 12. aprila 2012.
nacelnika $tabu ozbrojenych sil.
Cislo diplomatického pasu: DA
0002186
Détum vydania: 30. 3. 2007
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 26. 8.
2013
3. | generdl Estévio NA Détum narodenia: 7. 3. 1956 Clen vojenského velenia, ktoré 3. 5.2012
MENA Oficidlna funkcia: generdlny prevzalo zodpovednost za Stitny
indpektor ozbrojenych sil prevrat z 12. aprila 2012.
4. | brigddny general Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 3.5.2012
Ibraima CAMARA Ddtum narodenia: 11. 5. 1964 prevzalo zodpovednost za $titny
(alias Papa Camara) Rodicia: Suareba Camara a Sale prevrat z 12. aprila 2012.
Queita
Oficidlna funkcia: Nacelnik $tdbu
vzdusnych sil.
Cislo diplomatického pasu:
AAID00437
Détum vydania: 18. 2. 2010
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 18. 2.
2013
5. | podplukovnik Daba Sttna prislusnost: Guinea-Bissau | Hovorca vojenského velenia, ktoré | 3. 5. 2012

NA WALNA (alias
Daba Na Walna)

Détum narodenia: 6. 6. 1966
Rodicia: Samba Naualna a In-Uasne
Nanfafe

Oficidlna funkcia: hovorca
vojenského velenia

Cestovny pas ¢. SA 0000417
Détum vydania: 29.10.2003
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 10. 3.
2013

prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.
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Identifikacné tdaje (ddtum a miesto

Datum

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dovody uvedenia v zozname .
preukazu totoznosti, atd) oznacenia
6. | generdl Augusto Oficidlna funkcia: nécelnik $tabu Clen vojenského velenia, ktoré 3.5.2012
MARIO CO pozemnych sil prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.
7. | generdl Saya Braia Na | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NHAPKA Oficidlna funkcia: velitel prevzalo zodpovednost za Stitny
prezidentskej strdze prevrat z 12. aprila 2012.
8. | plukovnik Tomds Statna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
DJASSI Détum narodenia: 18. 9. 1968 prevzalo zodpovednost za 3titny
Oficidlna funkcia: velitel ndrodnej | prevrat z 12. aprila 2012. Poradca
gardy blizky nacelnikovi $tabu
Cestovny pas ¢.: AAIS00820 ozbrojenych sil Anténiovi Injaiovi.
Détum vydania: 24. 11. 2010
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 27. 4.
2012
9. | plukovnik Cranha Statna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
DANFA Oficidlna funkcia: velitel operdcii | prevzalo zodpovednost za §titny
spolo¢ného $tdbu ozbrojenych sil | prevrat z 12. aprila 2012. Poradca
blizky nacelnikovi $tabu
ozbrojenych sil Antdniovi Injaiovi.
10. | plukovnik Celestino Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
de CARVALHO Détum narodenia: 14. 6. 1955 prevzalo zodpovednost za Stitny
Rodicia: Domingos de Carvalho prevrat z 12. aprila 2012. Byvaly
a Josefa Cabral nacelnik $tabu vzdusnych sil. Jeho
Oficidlna funkcia: predseda pritomnost v delegicii, ktord sa 26.
Nérodného instititu obrany aprila stretla s Hospoddrskym
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas | spolocenstvom zdpadoafrickych
DA0002166 §tatov, potvrdzuje jeho ucast na
Datum vydania: 19. 2. 2007 vojenskom veleni.
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Déatum uplynutia platnosti: 15. 4.
2013
11. | (ndmorny) kapitdn Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Sanhd CLUSSE Rok narodenia: 1972 prevzalo zodpovednost za 3titny
Rodicia: Clusse Mutcha a Dalu prevrat z 12. aprila 2012. Jeho
Imbungue pritomnost v delegicii, ktord sa 26.
Oficidlna funkcia: povereny aprila stretla s Hospoddrskym
nécelnik $tdbu ndmornych sil spolocenstvom zdpadoafrickych
Cestovny pas ¢.: SA 0000515 §tatov, potvrdzuje jeho Gcast na
Ddtum vydania: 8. 12. 2003 vojenskom veleni.
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti: 29. 8.
2013
12. | podplukovnik Jilio Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NHATE Détum narodenia: 28. 9. 1965 prevzalo zodpovednost za 3tatny
Oficidlna funkcia: velitel prevrat z 12. aprila 2012.
vysadkérskych jednotiek Podplukovnik Jilio Nhate viedol
vojenskd operdciu na podporu
Statneho prevratu 12. aprila 2012.
13. | podplukovnik Tchipa | Stitna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012

NA BIDON

Ddtum narodenia: 28. 5. 1954
Rodicia: ,Nabidom*

Oficidlna funkcia: velitel' vojenskej
spravodajskej sluzby

Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas
DA0001564

Détum vydania: 30. 11. 2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti: 15. 5.
2011

prevzalo zodpovednost za 3tatny
prevrat z 12. aprila 2012.
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Identifikacné tdaje (ddtum a miesto

Datum

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dévody uvedenia v zozname .
preukazu totoznosti, atd.) oznacenia
14. | podplukovnik Tcham | Stitna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NA MAN (alias Détum narodenia: 27. 2. 1953 prevzalo zodpovednost za Stitny
Namam) Rodicia: Biute Naman a Ndjade Na | prevrat z 12. aprila 2012.
Noa Podplukovnik Tcham Na Man je tiez
Oficidlna funkcia: riaditel vojenskej | clenom vrchného vojenského
nemocnice ozbrojenych sil velenia.
Cestovny pas ¢.: SA0002264
Détum vydania: 24. 7. 2006
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti: 23. 7.
2009
15. | major Samuel Sttna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
FERNANDES Détum narodenia: 22. 1. 1965 prevzalo zodpovednost za 3titny
Rodicia: José Fernandes a Segunda | prevrat z 12. aprila 2012.
lamite
Oficidlna funkcia: asistent velitela
operdcil ndrodnych gard
Cestovny pas ¢.: AAIS00048
Détum vydania: 24. 3. 2009
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 24. 3.
2012
16. | major Idrissa DJALO | Stitna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Détum narodenia: 6. 1. 1962 prevzalo zodpovednost za Stitny
Oficidlna funkcia: protokoldrny prevrat z 12. aprila 2012. Bol
poradca nécelnika $tabu jednym z prvych dostojnikov, ktori
ozbrojenych sil verejne priznali svoju prislusnost
k uvedenému vojenskému veleniu
podpisom jedného z prvych
komuniké (¢. 5 z 13. aprila). Major
Dal¢ tiez sluzi vo vojenskej
spravodajskej sluzbe.
17. | (ndmorny) velitel Bion | Stdtna prisluinost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NA TCHONGO (alias | Ddtum narodenia: 8. 4. 1961 prevzalo zodpovednost za 3titny
Nan Tchongo) Rodicia: Cunha Nan Tchongo prevrat z 12. aprila 2012.
a Bucha Natcham
Oficidlna funkcia: velitel nimornej
spravodajskej sluzby
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas
DA0001565
Détum vydania: 1. 12. 2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 30. 11.
2008
18. | (ndmorny) velitel Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Agostinho Sousa Détum narodenia: 28. 5. 1962 prevzalo zodpovednost za Statny
CORDEIRO Rodicia: Luis Agostinho Cordeiro | prevrat z 12. aprila 2012.
a Domingas Soares
Oficidlna funkcia: velitel logistiky
spolo¢ného stdbu ozbrojenych sil
Cestovny pas ¢.: SA0000883
Dédtum vydania: 14. 4. 2004
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 15. 4.
2013
19. | kapitdn Paulo SUNSAI | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012

Oficidlna funkcia: asistent
vojenského velitela severného
regionu

prevzalo zodpovednost za $titny
prevrat z 12. aprila 2012.
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Identifikacné tdaje (ddtum a miesto

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Doévody uvedenia v zozname Dat?m.
preukazu totoznosti, atd) oznacenia
20. | nadporucik Lassana Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
CAMARA Oficidlna funkcia: velitel prevzalo zodpovednost za Sttny
finan¢nych sluzieb ozbrojenych sil | prevrat z 12. aprila 2012.
Zodpovedny za spreneveru
verejnych financif patriacich colnej
spréave, generdlnemu riaditel'stvu pre
dopravu a generdlnemu riaditel'stvu
pre hranice a migrciu. Z nich je
financované vojenské velenie.
21. | nadporucik Julio NA | Stitna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012

MAN

Oficidlna funkcia: poboénik
nacelnika 3tdbu ozbrojenych sil

prevzalo zodpovednost za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.
Nadporuc¢ik Na Man bol ¢inny

v operatnom veleni §titneho
prevratu z 12. aprila pod velenim
Anténia Injaia. TieZ sa za vojenské
velenie ztcastnil stretnutf

s politickymi stranami.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 459/2012

z 29. mdja 2012,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 715/2007 a nariadenie
Komisie (ES) & 692/2008, pokial ide o emisie fahkych osobnych a dZitkovych vozidiel (Euro 6)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.715/2007 z 20. juna 2007 o typovom schvalovani motoro-
vych vozidiel so zretelom na emisie lahkych osobnych a wzit-
kovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe k informacidm
o opravich a ddrzbe vozidiel ('), a najmid na jeho cldnok 5
ods. 3,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2007/46[ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdmec
pre typové schvilenie motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek urcenych pre tieto vozidld (rdmcovd smernica) (?),
a najmi na jej ¢lanok 39 ods. 2,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢.715/2007 a nariadenie Komisie (ES)
¢.692/2008 z 18. jila 2008, ktorym sa vykondva,
meni a doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢.715/2007 o typovom schvalovani moto-
rovych vozidiel so zretelom na emisie [ahkych osobnych
a uzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe
k informdcidm o opravich a ddrzbe vozidiel (*) zavadzaji
spolo¢né technické poziadavky na typové schvalovanie
motorovych vozidiel a nahradnych dielov so zretelom
na ich emisie a wustanovuji pravidld pre zhodu
v prevadzke, Zivotnost zariadeni na reguldciu znecistova-
nia, palubné diagnostické systémy (dalej len ,OBD®),
meranie spotreby paliva a dostupnost informdcii o opra-
vach a udrzbe vozidiel.

(2)  Podla nariadenia (ES) ¢. 715/2007, aby mohli byt vozidld
vybavené zazihovymi motormi schvilené podla noriem
Euro 6, md sa pre ne stanovif norma pre pocet tuhych
Castic.

(3)  Tuhé castice emitované vozidlami sa modzu zhromaz-
dovat v alveoldch Tudskych pliic, ¢o vedie k respiraénému

() U.v. EU L 171, 29.6.2007, s. 1.
() U.v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1.
() U.v. EU L 199, 28.7.2008, s. 1.

a kardiovaskuldrnemu ochoreniu a zvySenej tmrtnosti.
Vysokd troven ochrany pred tymito tuhymi Casticami
je preto vo verejnom zaujme.

V stcasnosti sa na meranie tuhych castic emitovanych
vozidlami so zdzihovymi motormi pouziva protokol
meran{ Programu merania tuhych castic (PMP) vyvinuty
pre naftové vozidld. Existuji vSak dokazy, Ze spektrum
velkosti a chemické zloZenie tuhych castic emitovanych
zdzihovymi motormi sa mozu lisit od tych, ktoré emituja
naftové vozidld. Spektrum velkosti a chemické zlozenie
tuhych castic a dcinnost sdcasnej techniky merania
v rdmci reguldcie emisii $kodlivych castic by sa mali
sledovat. Pokial' ide o vozidld so zdZihovymi motormi,
v budiicnosti moze byt potrebnd revizia tohto protokolu
merania.

Na zédklade dnes$nych poznatkov je Groven emisii tuhych
¢astic z konven¢nych motorov, motorov s nepriamym
vstrekovanim paliva (PFI), ktoré wvstrekuji palivo do
sacich potrubi alebo vstupnych otvorov namiesto vstre-
kovania priamo do spalovacej komory, nizka. Z tohto
dovodu je zrejme v stcasnosti odovodnené obmedzit
regulaén  ¢innost na vozidld vybavené motormi
s priamym vstrekovanim bez toho, aby sa vylucil dalsi
vyskum a monitorovanie vykonnosti vietkych zaziho-
vych motorov z hladiska emisii, najmi, pokial ide o spek-
trum velkosti a chemické zloZenie emitovanych tuhych
Castic, ako aj emisie, ktoré vznikaji pri skuto¢nej jazde,
a v pripade potreby by mala Komisia navrhnit dalsie
regulacné opatrenia, pricom zohladni aj podiel motorov
PFI na trhu v buddcnosti.

V nariadeni (ES) ¢ 692/2008 sa stanovil emisny limit pre
pocet Castic 6 x 10'! #/km pre naftové vozidld Euro 6.
V stilade so zdsadou technologicky neutrdlnych pravnych
predpisov by mal byt prislusny emisny limit pre vozidld
so zazihovymi motormi Euro 6 rovnaky, kedZe neexi-
stuji ziadne dokazy, Ze by tuhé Castice emitované zdzi-
hovymi motormi mali nizsiu $pecifickd toxicitu ako tuhé
Castice emitované naftovymi motormi.

Ocakéva sa, Ze filtre tuhych castic benzinu (GPF), 4¢inné
technoldgie dodatocnej tpravy na zniZenie poctu tuhych
Castic emitovanych vozidlami so zdzihovymi motormi,
bude mozné integrovat do niektorych vozidiel Euro 6
za primeranti cenu. Okrem toho je pravdepodobné, Ze
pre velky pocet aplikicii je mozné do troch rokov po
uplynuti povinnych ddtumov v stvislosti s vozidlami
Euro 6 stanovenych v ¢ldnku 10 nariadenia (ES)
¢.715/2007 dosiahnut podobné zniZenie emisii tuhych
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Castic prostrednictvom vniitorného nastavenia motora
s omnoho niz$imi ndkladmi. Kazdé nastavenie motora
musi byt uplatnitelné na vietky podmienky fungovania
motora, aby sa zabezpedilo, Ze v pripade, Ze sa neapli-
kujii zariadenia dodatoénej dpravy, Grovne emisii vznika-
juce v podmienkach skuto¢nej jazdy sa nezvysia.

S cielom umoznit vyvoj vietkych potrebnych technoldgi
a poskytnat primerany dodato¢ny cas, by sa mal uplatnit
dvojfazovy pristup, v rdmci ktorého by sa v druhej faze
limity pre pocet tuhych castic pre naftové vozidld Euro 6
vztahovali aj na vozidld so zdzihovymi motormi
s priamym vstrekovanim.

Mala by sa venovat pozornost emisidm tuhych Castic
vozidiel so zdzihovymi motormi vznikajiicim v podmien-
kach skutoénej jazdy, a vyvoju prislusnych skasobnych
postupov. Komisia by mala vypracovat a zaviest zodpo-
vedajiice postupy merania najneskor do troch rokov po
nadobudnuti G¢innosti poziadaviek tykajicich sa Euro 6.

Komisia by mala sledovat vplyv opatreni na zniZenie
emisii tuhych Castic, pokial ide o emisie CO, vozidiel
so zadzihovymi motormi.

Podla ¢ldnku 4 ods. 7 nariadenia (ES) ¢ 692/2008
vozidld, ktoré st v rozsahu pdsobnosti uvedeného naria-
denia, moézu byt typovo schvdlené podla emisnych
noriem Euro 6 aZz po zavedeni prahovych limitov OBD.
OBD je dolezity ndstroj na zistovanie portch zariadeni
na reguldciu znedistenia.

Komisia vo svojom ozndmeni 2008/C 182/08 o uplatiio-
vani a budticom vyvoji prévnych predpisov Spolocenstva
o emisidch z lahkych uzitkovych vozidiel a pristupe
k informdcidm o oprave a tdrzbe vozidiel (Euro 5
a 6) (") navrhla stbor prahovych limitov OBD, ktoré
priblizne odzrkadluji hodnoty, ktoré sa uplatriuji na
a Kanade od roku 2013, kde je vdcSina systémov OBD
vo vozidle v stlade s pravnymi predpismi stanovenymi
Kalifornskou radou pre vzdusné zdroje (CARB). Zostila-
denie poziadaviek Unie s poziadavkami Spojenych stitov
by bolo v silade s cielmi medzindrodnej harmonizacie
a zabezpetilo by vysokt droven ochrany Zzivotného
prostredia.

Poziadavky na OBD v Spojenych $titoch sii viak tech-
nologicky ndro¢né pre vyrobcov vozidiel, ktori do Spoje-
nych $titov nevyvazaja. Preto by sa malo prijat pocia-
tocné obdobie uplatiiovania menej prisnych poziadaviek
na OBD v trvani tri roky, ¢im by sa priemyslu poskytol
dodato¢ny cas.

Kone¢né prahové limity OBD Euro 6 pre CO, NMHC
a PM stanovené v nariadeni (ES) ¢. 692/2008 by mali

() U.v. EU C 182, 19.7.2008, s. 17.

byt menej prisne nez st hodnoty navrhnuté v ozndmeni
2008/C 182/08, ¢o by odrdzalo osobitné technické
tazkosti v tychto oblastiach. Okrem toho tymto naria-
denim by sa nemal prijat Ziadny prahovy limit OBD Euro
6 pre pocet tuhych Castic.

(15)  V neskorsej faze by sa mala postdit potreba z hladiska
zivotného prostredia, technickd uskuto¢nitelnost a pomer
medzi ndkladmi a prinosmi prisnejsich prahovych limitov
OBD Euro 6 uplatnitelnych na CO a NMHC a stanovenia
prahového limitu OBD Euro 6 pre pocet tuhych castic.
Kazdd zmena stvisiacich regulacnych poziadaviek, ktord
z toho vyplynie, by sa mala zaviest iba spolu s doda-
toénym casom poskytnutym priemyslu. Vzhladom na
zlozitost systémov OBD tento dodatoény cas zvycajne
predstavuje tri aZ Styri roky.

(16)  Nariadenia (ES) ¢.715/2007 a (ES) ¢ 692/2008 by sa
preto mali zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

(17)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom Technického vyboru — motorové vozidla,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢ 715/2007 sa meni a doplia takto:

1. V ¢lanku 3 na konci bodu 17 by sa mala zmenit bodka na
bodkociarku.

2. V &anku 3 sa doplia tento odsek 18:

,18. ;motor s priamym vstrekovanim' je motor, ktory moze
pracovat vtedy, ked sa palivo vstrekne do nasatého
vzduchu po tom, ¢o vzduch presiel sacimi ventilmi.“

3. V danku 10 sa doplna tento odsek 7:

7. Na vozidld so zdzihovymi motormi s priamym vstre-
kovanim sa uplatiluje emisny limit pre pocet Ccastic
6 x 10'2 #[km tri roky od uplatnitelnych ditumov
stanovenych v odsekoch 4 a 5 v stvislosti s novymi typo-
vymi schvéleniami a registraciou, predajom alebo uvedenim
do prevddzky novych vozidiel a podla rozhodnutia vyrobcu.

4. Priloha I sa meni a doplia v stlade s prilohou I k tomuto
nariadeniu.
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Cldnok 2
Nariadenie (ES) ¢ 692/2008 sa meni a doplna takto:

1. V ¢anku 4 sa vypusta odsek 7.
2. Prilohy 1, XI a XVI sa menia a doplfajt v siilade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtda w¢innost tretim dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 29. mdja 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



Priloha I k nariadeniu (ES) & 715/2007 sa meni a doplia takto:

PRILOHA 1

Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢ 715/2007

1. Text v druhom riadku posledného stipca tabulky 1 (emisné limity Euro 5) sa nahrddza tymto:

,Pocet tuhych castic (PN)“.

2. Tabulka 2 sa nahrddza touto tabulkou:

,Tabulka 2

Emisné limity Euro 6

Limitné hodnoty

.. s , , .. Stcet hmotnosti , ,
- , Hmotnost oxidu Hmotnost vSetkych | Hmotnost bezmeta- Hmotnost oxidov , ; . Hmotnost tuhych y PR
Referenénd hmotnost holnatéh hlovodik ich uhlovodik dusik uhlovodikov a oxidov . Pocet tuhych castic
(RM) uholnateho uhlovodikov IlOVyC unlovodikov jusika dusﬂta CaStl(i (PN)
(kg) (CO) (THC) (NMHQ) (NOy) (THC + NO,) PM™) ()
L, L, Ly Ly L, + L, Ls Lg
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (#/km)
Kategéria | Trieda PI c PI cl PI cl PI c PI c PL () cl PLO) () cl
M — celd 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 4,5 45 6,0 x 101! 6,0 x 101!
N, I RM < 1305 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 4,5 4,5 6,0 x 10! 6,0 x 10!
1I 1305 <RM <1760 | 1810 630 130 — 90 — 75 105 — 195 45 4,5 6,0 x 101! 6,0 x 101!
I 1760 < RM 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 4,5 4,5 6,0 x 101! 6,0 x 101!
N, — celd 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 4,5 4,5 6,0 x 101! 6,0 x 101!

Legenda: PI = zdzihové zapalovanie, CI = vznetové zapalovanie.
(") Limit 5,0 mg/km pre hmotnost emisii tuhych castic sa uplatiiuje na typ vozidiel schvéleny podla emisnych limitov uvedenych v tejto tabulke na zdklade predchddzajiceho protokolu merania hmotnosti tuhych castic, pred 1.9.2011.
(%) Limity pre hmotnost a pocet tuhych castic pre zdzihové motory sa uplatiuji len na vozidld vybavené motormi s priamym vstrekovanim.
() Podla rozhodnutia vyrobcu sa na vozidld s priamym vstrekovanim Euro 6 PI uplatituje emisny limit pre pocet astic 6 x 10'2 #/km tri roky od ddtumov stanovenych v clinku 10 ods. 4 a ods. 5 v stvislosti, v uvedenom poradi,
s novymi typovymi schvdleniami a novymi vozidlami. Najneskor do tychto ddtumov sa zavedie metdda skisky typového schvalenia, ktorou sa zabezpedi ti¢cinné obmedzenie poctu tuhych ¢astic emitovanych vozidlami v podmienkach
skutocnej jazdy.“

6T/TrT 1

C10C9'1

[ 1S ]

2
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PRILOHA I

Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 692/2008

Nariadenie (ES) ¢. 692/2008 sa meni a doplia takto:

1. Doplnok 6 prilohy I sa meni a doplia takto:

a) V bode 1 sa druhd veta nahrddza touto vetou:

1.

b) Tabulka 1 sa nahrddza touto tabulkou:

,Za tymto &islom nasleduje jeden alebo viac znakov, ktoré predstavuju rozne kategérie vozidiel v stlade s tabulkou

JTabulka 1
i e s Détum Détum o1z
Znak Emisnd Norma OBD Kategoga/tr1eda Motor vykondvania: vykondvania: Posledpy d atum
norma vozidla . PR registracie
nové typy nové vozidld
A Euro 5a Euro 5 M, N; trieda I | PI, CI 1.9.2009 1.1.2011 31.12.2012
B Euro 5a Euro 5 M; na splnenie | CI 1.9.2009 1.1.2012 31.12.2012
osobitnych
socidlnych
potrieb
(okrem M;G)
C Euro 5a Euro 5 M;G na Cl 1.9.2009 1.1.2012 31.8.2012
splnenie
osobitnych
socidlnych
potrieb
D Euro 5a Euro 5 N, trieda II PI, CI 1.9.2010 1.1.2012 31.12.2012
E Euro 5a Euro 5 N, trieda III, PI, CI 1.9.2010 1.1.2012 31.12.2012
N,
F Euro 5b | Euro 5 M, N; trieda I | PI, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
G Euro 5b | Euro 5 M, na splnenie | CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
osobitnych
socidlnych
potrieb
(okrem M;G)
H Euro 5b Euro 5 N; trieda II PI, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
I Euro 5b Euro 5 N; trieda III, PI, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
N,
] Euro 5b Euro 5+ M, N; trieda I | PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2015
K Euro 5b Euro 5+ M; na splnenie | CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2015
osobitnych
socidlnych
potrieb
(okrem M;G)
L Euro 5b Euro 5+ N, trieda II PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2016
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Emisnd Kateobrialtried Détum Détum Posledny dat
Znak misna Norma OBD 4 egor{a/ rieda Motor vykondvania: vykondvania: osiecny datum
norma vozidla . PR registrcie
nové typy nové vozidld
M Euro 5b | Euro 5+ N; trieda III, PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2016
N,
N Euro 6a Euro 6. M, N; trieda I CI 31.12.2012
0 Euro 6a | Euro 6. N, trieda II Cl 31.12.2012
P Euro 6a Euro 6. N; trieda III, CI 31.12.2012
N,
Q Euro 6b | Euro 6. M, Ny trieda I | CI 31.12.2013
R Euro 6b | Euro 6. N; trieda II Cl 31.12.2013
S Euro 6b Euro 6. N; trieda III, CI 31.12.2013
N,
T Euro 6b Euro 6. M, N; trieda I | CI 31.8.2015
plus IUPR
9) Euro 6b | Euro 6. N, trieda II I 31.8.2016
plus IUPR
\% Euro 6b | Euro 6. N; trieda III, Cl 31.8.2016
plus IUPR | N,
w Euro 6b Euro 6. 1 | M, N; trieda I | PI, CI 1.9.2014 1.9.2015 31.8.2018
X Euro 6b | Euro 6. 1 [ N; trieda II PI, CI 1.9.2015 1.9.2016 31.8.2019
Y Euro 6b Euro 6. 1 | Ny trieda III, PL, CI 1.9.2015 1.9.2016 31.8.2019
N,
ZA Euro 6¢ Euro 6.2 | M, Ny trieda I | P, CI 1.9.2017 1.9.2018
ZB Euro 6¢ | Euro 6. 2 | Ny trieda II PI, CI 1.9.2018 1.9.2019
7C Euro 6¢ Euro 6. 2 | Ny trieda IIJ, PI, CI 1.9.2018 1.9.2019
N,
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Emisnd Kategéria/trieda Dét}l m Dét}l m Posledny ddtum
Znak Norma OBD . Motor vykondvania: vykondvania: S
norma vozidla p PR registracie
nové typy nové vozidld
ZX n.a. n.a. Vsetky vozidld | Batéria, 1.9.2009 1.1.2011
plne
elek-
tricky
Y na. n.a. Vsetky vozidld | Palivovy | 1.9.2009 1.1.2011
¢lanok,
plne
elek-
tricky
77 na na. Vsetky vozidla | PI, CI 1.9.2009 1.1.2011
pouzivajtce
osvedcenia
podla bodu
2.1.1 prilohy I
Legenda:

Emisnd norma ,Euro 5a‘ = vylucuje revidovany postup merania pre tuhé Castice, normu pre pocet tuhych castic a skisky emisif pri
nizkych teplotdch emisii pre vozidld na flexibilné palivo s biopalivom.

Emisnd norma Euro 5b‘ = tplné poziadavky na emisie Euro 5 vritane revidovaného postupu merania pre tuhé Castice, normy pre
pocet tuhych Castic pre vozidld so vznetovymi motormi a skiSok emisii pri nizkych teplotich emisii pre vozidld na flexibilné
palivo s biopalivom.

Emisnd norma ,Euro 6a‘ = vylucuje revidovany postup merania pre tuhé astice, normu pre pocet tuhych castic a skusky emisif pri
nizkych teplotich emisii pre vozidld na flexibilné palivo s biopalivom.

Emisnd norma ,Euro 6b‘ = poziadavky na emisie Euro 6 vrdtane revidovaného postupu merania pre tuhé Castice, noriem pre pocet
tuhych castic (predbezné hodnoty pre vozidld so zdzihovymi motormi) a skiiSok emisii pri nizkych teplotich emisif pre vozidld na
flexibilné palivo s biopalivom.

Emisnd norma ,Euro 6¢‘ = dplné poziadavky na emisie Euro 6, t. j. emisnd norma Euro 6b a normy pre kone¢ny pocet tuhych
Castic pre vozidld so zdzihovymi motormi.

Norma OBD ,Euro 5° = zdkladné poziadavky OBD Euro 5 s vynimkou prevddzkového vykonového pomeru (IUPR), monitorovania
NO, pre benzinové vozidld a sprisnenych prahovych limitov PM pre naftu.

Norma OBD ,Euro 5+ = zahffia uvolneny prevddzkovy vykonovy pomer (IUPR), monitorovanie NO, pre benzinové vozidld
a sprisnené prahové limity PM pre naftu.

Norma OBD ,Euro 6- = uvolnené prahové limity OBD.

Norma OBD ,Euro 6- plus IUPR‘ = zahffia uvolnené prahové limity OBD a uvolneny prevadzkovy vykonovy pomer (IUPR).
Norma OBD Euro 6-1‘ = tplné poziadavky na Euro 6 OBD, ale s predbeznymi prahovymi limitmi OBD stanovenymi v bode
2.3.4 prilohy XI a Ciasto¢ne uvolnenym IUPR.

Norma OBD ,Euro 6-2° = Gplné poziadavky na Euro 6 OBD, ale s kone¢nymi prahovymi limitmi OBD stanovenymi v bode 2.3.3
prilohy XL

2. Priloha XI sa meni a doplna takto:

a) Dopliiajii sa tieto body 2.3.3 a 2.3.4:

,2.3.3. Prahové limity OBD pre vozidld, ktoré st typovo schvélené podla emisnych limitov Euro 6 uvedenych
v tabulke 2 prilohy 1 k nariadeniu (ES) ¢. 715/2007 po uplynuti 3 rokov od ddtumov uvedenych v ¢ldnku
10 ods. 4 a ods. 5 uvedeného nariadenia, sti stanovené v nasledujticej tabulke:

Konecné prahové limity OBD Euro 6

.| Hmotnost oxidu Hmo:n nost” Hmotnost oxidov| Hmotnost Pocet tuhych
Referencnd o bezmetdnovych L1 owe I
; uholnatého . dusika tuhych castic Castic
hmotnost uhlovodikov
(RM)
(kg) (CO) (NMHC) (NOy) (PM) (PN)
(mg[km) (mg/km) (mg/km) (mg[km) (#[km)
Kategoria | Trieda PI CI PI CI PI CI CI PI CI PI
M — celd 1900 | 1750 170 290 90 140 12 12
N, () I RM 1900 | 1750 170 290 90 140 12 12
<1305
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.| Hmotnost oxidu Hmo,t nost’[ Hmotnost oxidov| Hmotnost Pocet tuhych
Referencnd o bezmetdnovych PR ot
; uholnatého . . dusika tuhych castic Castic
hmotnost uhlovodikov
(RM)
(kg) (CO) (NMHC) (NOy) (PM) (PN)
(mg/km) (mg[km) (mg/km) (mg/km) (#[km)
Kategéria | Trieda PI Cl PI Cl PI Cl Cl PI Cl PI
Il 1305 3400 | 2200 | 225 320 110 180 12 12
< RM
<1760
111 1760< | 4300 [ 2500 | 270 350 120 220 12 12
RM
N, — celd 4300 | 2500 [ 270 350 120 220 12 12

Legenda: Pl = zdzihové zapalovanie, CI = vznetové zapalovanie.

Vysvetlivka:

Prahové limity OBD stanovené v tabulke podliehaji preskiimaniu, ktoré Komisia vykond do 1. septembra
2014. V pripade, Ze sa ukdze, Ze prahové limity nie si technicky uskutocnitelné, ich hodnoty alebo
povinny ddtum uplatilovania sa ndlezite zmenia, priCom sa zvazia Gcinky inych novych poziadaviek
a skusok, ktoré sa zavedd pre vozidld Euro 6. Ak sa na zdklade preskdmania ukdze potreba z hladiska
zivotného prostredia, ako aj technickd uskutocnitelnost a Cisty financny prinos, prijmd sa prisnejsie
hodnoty a prahové limity OBD pre pocet tuhych castic alebo, ak je to mozné, pre iné regulované znedi-
stujice ldtky. V tejto sdvislosti sa musi priemyslu poskytndt primerany dodatocny ¢as na prisposobenie sa
technickému vyvoju.

2.3.4. Triroky po ddtumoch uvedenych v ¢linku 10 ods. 4 a 5 nariadenia (ES) €. 715/2007 sa podla rozhodnutia
vyrobcu pre nové typové schvélenia, respektive pre nové vozidld, uplatiuji nasledujice prahové limity OBD
pre vozidld, ktoré st typovo schvalené podla emisnych limitov Euro 6 stanovenych v tabulke 2 prilohy I k
nariadeniu(ES) ¢. 715/2007.
Predbezné prahové limity OBD Euro 6
- Hmotnost oxidu Hmoltnost’, Hmotnost oxidov | Hmotnost tuhych
Referen¢nd o bezmetdnovych . o
; uholnatého . dusika Castic
hmotnost uhlovodikov
(RM)
(kg) (€O) (NMHC) (NOy) (PM)
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km)
Kategéria | Trieda PI Cl PI [e(G) PI Cl CI PI
M — celd 1900 1750 170 290 150 180 25 25
N () I RM <1305 1900 1750 170 290 150 180 25 25
I 1305<RM | 3400 2200 225 320 190 220 25 25
<1760
11 1760 <RM | 4300 2500 270 350 210 280 30 30
N, — celd 4300 2500 270 350 210 280 30 30

Legenda: PI = zazihové zapalovanie, CI = vznetové zapalovanie.

b) Bod 2.14 sa nahrddza tymto:

,2.14. Na rozdiel od bodu 3.3.5 prilohy 11 k predpisu EHK OSN ¢. 83 sa pri nasledujiicich zariadeniach

monitoruje ¢i nedoslo k celkovej poruche alebo odstréneniu, ak odstranenie sposobilo prekrocenie platnych
emisnych limitov:

— od 1. septembra 2011 zachytdvace tuhych Castic namontované do vznetovych motorov ako samostatnd
jednotka alebo stcast kombinovaného zariadenia na reguldciu emisif,
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— pre vozidld osved¢ené na zdklade prahovych limitov OBD uvedenych v tabulkich stanovenych v bodoch
2.3.3 alebo 2.3.4, systémy dodatocnej tpravy NO, namontované do vznetovych motorov ako samo-
statnd jednotka alebo stcast kombinovaného zariadenia na reguldciu emisii,

— pre vozidld osved¢ené na zdklade prahovych limitov OBD uvedenych v tabulkdch stanovenych v bodoch
2.3.3 alebo 2.3.4, oxidacny katalyzdtor pre naftové motory (DOC) namontovany do vznetovych
motorov ako samostatnd jednotka alebo stcast kombinovaného zariadenia na reguldciu emisii.

V stvislosti so zariadeniami uvedenymi v prvom odseku sa monitoruje aj to, ¢i doslo k akejkolvek poruche,
ktorej ndsledkom by bolo prekrocenie platnych prahovych limitov OBD.“

¢) V bode 3.1.5 doplnku 1 sa priddva tito veta:

.Pre nové typové schvilenia a nové vozidld maji tdaje pri monitorovani pozadovanom v bode 2.9 tejto prilohy
hodnotu TUPR rovnaki alebo vyssiu ako 0,1 tri roky po ddtumoch uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 4 a 5, v uvedenom
poradi, nariadenia (ES) ¢. 715/2007.*

3. V prilohe XVI sa bod 6.2 nahrddza takto:

,6.2. Vyrobca preukdze, Ze pouzivanie snimacov uvedenych v bode 6.1 a Tubovolnych inych snimacov vo vozidle
vedie k aktivacii systému varovania vodi¢a uvedeného v bode 3, k zobrazeniu spravy obsahujicej prislusné
varovanie (napr. ,prili§ vysoké emisie — skontrolujte mocovinu', ,prili§ vysoké emisie — skontrolujte AdBlue’, ,prili§
vysoké emisie — skontrolujte ¢inidlo’) a k aktivacii systému podnecovania vodi¢a uvedeného v bode 8.3, ked
nastant situdcie opisané v bodoch 4.2, 5.4 alebo 5.5.

Na tcely tohto bodu tieto situdcie nastanti:

— v pripade vozidiel schvilenych podla emisnych limitov Euro 5 uvedenych v tabulke 1 prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢. 715/2007, ak dojde k prekroceniu platného emisného limitu NO, podla tejto tabulky vyndsobeného
koeficientom 1,5,

— v pripade vozidiel schvélenych podla emisnych limitov Euro 6 uvedenych v tabulke 2 prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢. 715/2007, ak dojde k prekroceniu platného prahového limitu OBD pre NO, podla tabuliek stano-
venych v bodoch 2.3.2, 2.3.3 alebo 2.3.4 prilohy XL

Emisie NO, pocas skusky na preukdzanie siladu s tymito poziadavkami nesmu byt o viac ako 20 % vyssie ako
hodnoty uvedené v druhom odseku.”
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 460/2012
z 29. mdja 2012,

ktorym sa stanovuje zdkaz lovu v kategérii 9 ,plavidli s navijacimi vleénymi siefami
s mraziarenskymi zariadeniami na rybolov pelagickych druhov“ v mauritinskej hospodirskej
oblasti plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Stitu Eurépskej dnie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospoddrstva ('), a najmid na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim Rady (ES) ¢ 704/2008 z 15. jala 2008
o uzavreti Protokolu, ktorym sa stanovuji moznosti
rybolovu a finan¢ny prispevok podla Dohody o spolu-
praci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spolocen-
stvom a Mauritdnskou islamskou republikou na obdobie
od 1. augusta 2008 do 31. jala 2012 (?), sa obmedzili
moznosti rybolovu v kategorii 9 (plavidld s navijacimi
vle¢nymi sietami s mraziarenskymi zariadeniami na
rybolov  pelagickych druhov) na referenént tondz
250 000 ton.

(2)  Vzhladom na skuto¢nost, Ze na zdklade ¢ldnku 2 ods. 3
uvedeného nariadenia, bola na obdobie od 1. augusta
2011 do 31. jala 2012 pridelend dodato¢nd kvéta vo
vyske 2 654 ton, sa celkova referen¢nd tondz zvysila na
252 654 ton.

(3)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
zaznamenanym v uvedenej kategdrii rybolovu plavidlami

plaviacimi sa pod vlajkou prislusnych ¢lenskych statov
vycerpala kvéta pridelend na uvedené referenéné obdobie.

(4)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné ¢innosti v tejto
kategérii rybolovu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Kvéta na rybolov pridelend prislusnym clenskym $titom sa
povazuje za vyCerpand od 24. aprila 2012.

Cldnok 2
Zikazy

Plavidlam plaviacim sa pod vlajkou prislusnych ¢lenskych Statov
sa od polnoci 23. aprila 2012 zakazuji rybolovné c¢innosti
v kateg6rii 9. Po uvedenom ddtume sa zakazuje najmid pone-
chavat na palube, premiestiiovat, prekladat alebo vykladat ryby
ulovené uvedenymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida tG¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 29. mdja 2012

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
() U.v. EU L 203, 31.7.2008, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 461/2012
z 31. mdja 2012,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie Rady (ES) & 1165/98 o kritkodobej Statistike a nariadenia
Komisie (ES) & 1503/2006, (ES) & 657/2007 a (ES) ¢ 11782008, pokial ide o dpravy v sidvislosti
s vypustenim ukazovatelov vztahujicich sa na nové objedndvky v priemysle

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA, a ktorym sa meni a doplfa nariadenie Rady (EHS)
¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES o osobitnych oblas-
tiach $tatistiky (°), a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 451/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa
zavadza nova Statistickd klasifikicia produktov podla
Cinnosti (CPA) a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady

(EHS) & 3696/93 ().

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1165/98 z 19. mdja
1998 o kratkodobej statistike (1), a najmid na jeho ¢lanok 17
pism. b) az g),

(5)  Ukazovatele vztahujiice sa na nové objedndvky v prie-
mysle zavedené nariadenim (ES) ¢. 1165/98 mali slazit
ako hlavny indikétor budicej vyroby. Ukdzalo sa viak, ze
prognostickd schopnost tychto ukazovatelov je obme-
dzend, a kedZe tieto ukazovatele nemali stabilné hlavné
charakteristiky za vSetky c¢lenské Stity, Vybor pre
eurdpsky Statisticky systém sa dohodol, zZe zber tdajov
k ukazovatelom vztahujicim sa na nové objednavky
v priemysle by sa mal v savislosti so stanovenim priorit
pri vyvijani a tvorbe Statistiky zastavit vzhladom na
obmedzené zdroje a s cielom zniZit zataZenie eurép-
skeho statistického systému.

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) ¢. 1165/98 sa vytvoril spolo¢ny rdmec
na tvorbu  kritkodobej  Statistiky  Spolocenstva
o obchodnom cykle a stanovil pozadované ukazovatele
na analyzu kritkodobého vyvoja ponuky a dopytu,
vyrobnych faktorov a cien.

() V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1503/2006 z 28. septembra

2006, ktorym sa vykondva, meni a dopfha nariadenie (6)  Aby sa ukazovatele tykajice sa novych objedndvok v prie-

mysle mohli zrusit, je potrebné odstranit vSetky odkazy

Rady (ES) ¢ 1165/98 o kritkodobej 3tatistike, pokial
ide o definicie ukazovatelov, zoznam ukazovatelov
a periodicitu spracovania tdajov (%), sa stanovili definicie
cielov a charakteristik ukazovatelov.

V nariadeni Komisie (ES) ¢. 657/2007 zo 14. juna 2007,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 1165/98
o kratkodobej $tatistike, ¢o sa tyka zavedenia eurépskych
systémov  vyberovych zistovani (}), sa $pecifikovali
pravidld a podmienky tykajice sa zasielania tdajov ¢len-
skymi $tatmi zacastiujiicimi sa na eurdpskych systémoch
vyberovych zistovani pre kratkodobu $tatistiku.

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1178/2008 z 28. novembra
2008, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES)
¢. 1165/98 o kratkodobej Statistike a nariadenia Komisie
(ES) & 1503/2006 a (ES) & 657/2007, pokial ide
o upravy po revizii Statistickych klasifikdcii NACE
a CPA (%, sa aktualizovali pravidld a podmienky pre
eurdpske systémy vyberovych zistovani po prijati naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18932006
z 20. decembra 2006, ktorym sa zavddza Statistickd
klasifikdcia ekonomickych ¢cinnosti NACE Revision 2

L 162, 5.6.1998, s. 1.

L 281, 12.10.2006, s. 15.
L 155, 15.6.2007, s. 7.

L

V. ES,
v. EU
v. EU
v. EU L 319, 29.11.2008, s. 16.

na tieto ukazovatele v savislosti so zoznamom ukazova-
tefov, referenénym obdobim, droviiou podrobnosti,
terminmi predkladania tdajov, prechodnym obdobim
a definiciami platnymi pre tieto ukazovatele, ale aj v stvi-
slosti s podmienkami eurépskeho systému vyberovych
zistovani o zahrani¢nych novych objedndvkach.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre Eurdpsky Statisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha A k nariadeniu (ES) ¢ 1165/98 sa meni a doplia
v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Priloha I k nariadeniu (ES) & 1503/2006 sa meni a doplna
v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

(
(

5
6

)U V.
) U. v.

EU L 393, 30.12.2006, s. 1.
EU L 145, 4.6.2008, s. 65.
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Cldnok 3
V nariadeni (ES) ¢. 657/2007 sa ¢lanky 1 a 2 nahradzaju takto:
,Cldnok 1

Eurépske systémy vyberovych zistovani sa moézu pouzivat pri
zostavovani Statistiky, v ktorej sa v pripade nasledujicich
troch ukazovatelov stanovenych v prilohe A k nariadeniu
(ES) ¢. 1165/98 rozliSuje medzi krajinami eurozény a kraji-
nami mimo nej:

Ukazovatel Nizov

312 Ceny priemyselnych vyrobcov realizované na
zahrani¢nom trhu

340 Dovozné ceny

Clanok 2

Clenské staty zacastiujlice sa na eurépskom systéme vybero-
vych zistovani uvedenom v ¢lanku 1 Komisii (Eurostatu)
zasielaji daje asponi za ¢innosti NACE v pripade ukazova-
tela 312 a za produkciu CPA v pripade ukazovatela 340,
ktoré si stanovené v prilohe.

Clanok 4

Priloha Il k nariadeniu (ES) & 1178/2008 sa meni a doplia
v stlade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

Cldnok 5

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 31. mdja 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Priloha A k nariadeniu (ES) ¢. 1165/98 sa meni a doplia takto:
1. Pismeno ¢) (Zoznam ukazovatelov) sa meni a dopfﬁa takto:

a) V odseku 1 sa vypustaji ukazovatele ,130 Nové prijaté objedndvky“, ,131 Doméce nové objedndvky“ a ,132
Zahrani¢né nové objedndvky*.

b) Vypustaji sa odseky 3 a 8.

3. Pismeno f) (Uroven podrobnosti) sa meni a dopfﬁa takto:
a) Odsek 4 sa nahrddza takto:

4. Okrem toho sa vietky ukazovatele okrem trzieb za vlastné vykony a tovar (120, 121, 122) zasielaji za cely
priemysel, t. j. za sekcie B az E NACE Rev. 2, a za hlavné priemyselné zoskupenia (MIG) uvedené v nariadeni
Komisie (ES) ¢. 586/2001 (¥).

* U.v.ES L 86, 27.3.2001, s. 11.°

b) Vypusta sa odsek 6.
¢) Odsek 9 sa nahrddza takto:

,9. Ukazovatele vztahujice sa na zahrani¢né trhy (122 a 312) sa zasielaja v cleneni na krajiny eurozény a krajiny
mimo nej. Toto ¢lenenie sa pouzije v pripade celého priemysluy, t. j. sekcil B az E NACE Rev. 2, MIG, ako aj
urovni sekcii (jednomiestny alfabeticky kod) a divizii (dvojmiestny ciselny koéd) NACE Rev. 2. Informacie
o sekcidch D a E NACE Rev. 2 sa nevyzaduja v pripade ukazovatela 122. Okrem toho sa ukazovatel dovozné
ceny (340) zasiela v ¢leneni na krajiny eurozony a krajiny mimo nej. Toto ¢lenenie sa pouzije v pripade celého
priemyslu, t. j. sekcii B az E CPA, MIG, ako aj trovni sekcii (jednomiestny alfabeticky kod) a divizii (dvoj-
miestny ¢iselny kod) CPA. Pri ¢leneni na krajiny eurozény a krajiny mimo nej moze Komisia urcit podmienky
uplatiovania eur6pskych systémov vyberovych zistovani definovanych v ¢ldnku 4 ods. 2 prvom pododseku
pism. d). Tieto opatrenia zamerané na zmenu menej zdsadnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa
prijimaji v stlade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 18 ods. 3. Eurdpsky systém
vyberovych zistovani moze obmedzit rozsah ukazovatela dovozné ceny na dovoz vyrobkov z krajin mimo
eurozény. Clenské §taty, ktoré nezaviedli euro ako svoju menu, nemusia zasielat ukazovatele 122, 312 a 340
v Cleneni na krajiny eurozény a krajiny mimo nej.“

terminy ,1 mesiac a 20 kalenddrnych dni“.

5. V pismene j) (Prechodné obdobie) sa odsek 3 nahrddza takto:

,3. V stlade s postupom stanovenym v ¢ldnku 18 ods. 2 sa moze v pripade ukazovatela 340 a clenenia na krajiny
eurozény a krajiny mimo nej v pripade ukazovatelov 122, 312 a 340 poskytnit prechodné obdobie, ktoré sa
kon¢f 11. augusta 2007.“
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PRILOHA II

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1503/2006 sa meni a doplia takto:

Ukazovatele: Vypustaji sa ukazovatele ,130 Nové prijaté objedndvky®, ,131 Domdce nové objedndvky“ a ,132 Zahra-
ni¢né nové objedndvky”.

PRILOHA III

Priloha 1l k nariadeniu (ES) ¢. 1178/2008 sa meni a doplita takto:

Vypusta sa odsek ,132 Zahraniéné nové objedndvky“.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 462/2012
z 31. mdja 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych ustanoveniach pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) & 543/2011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade
ktorych Komisia stanovuje pausalne hodnoty na dovoz

z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pauddlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny
deti v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) & 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budniif Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. médja 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 87,5
MA 66,7
TR 75,8
Y4 76,7
0707 00 05 MK 53,3
TR 126,8
77 90,1
0709 93 10 TR 100,9
77 100,9
0805 50 10 TR 59,0
ZA 80,4
77 69,7
0808 10 80 AR 114,9
BR 84,6
CA 161,4
CL 98,5
CN 87,3
NZ 145,0
Us 182,9
)¢ 67,3
ZA 101,6
77 115,9
0809 29 00 us 577.9
77 577,9

(1) Nomenklattra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 463/2012
z 31. mdja 2012,

ktorym sa stanovujd dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 1. jina 2012

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010 z 20. jila
2010 o pravidlich na uplatiovanie nariadenia Rady (ES)
¢ 1234/2007, pokial ide o dovozné cld pre sektor obilnin (3),
a najmi na jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedZe:

(1)  V &lanku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze dovozné cld na produkty patriace pod
Ciselné  znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makka, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makkd vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 a 1007 90 00 st rovnaké ako intervencnd
cena platnd pre tieto produkty pri dovoze, zvySend
0 55% a znizend o dovoznil cenu cif uplatnitelni na
prislusnd zésielku. Toto clo vsak nesmie prekrocit colnt
sadzbu uvedent v Spoloénom colnom sadzobniku.

(20  V ¢dlanku 136 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze na ucely vypoctu dovozného cla uvede-
ného v odseku 1 uvedeného ¢lanku sa pre predmetné
produkty pravidelne stanovuji reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  Vsulade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 642/2010
sa na vypocet dovozného cla na produkty patriace
pod &iselné znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makkd, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makka vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 1090 a 1007 90 00 pouzije reprezentativna
dovozna cena cif, ktord sa denne stanovuje podla metédy
ustanovenej v ¢lanku 5 uvedeného nariadenia.

(4)  Na obdobie od 1. jina 2012 by sa mali stanovit dovozné
cla, ktoré sa budii uplatiiovat, az kym nezacni platit
novostanovené cld.

(5)  KedZze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zacalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tdajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
ucinnost dnom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Od 1. jina 2012 st dovozné cld v sektore obilnin uvedené
v ¢ldnku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 stanovené
v prilohe I k tomuto nariadeniu na zdklade podkladov uvede-
nych v prilohe IL

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda u¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 31. médja 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v clinku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007, uplatnitelné od
1. jana 2012

Ciselny znak KN Opis tovaru Dov?]iz&i /Blo 0
1001 19 00 PSENICA (obycajnd) tvrdd vysokej kvality 0,00
1001 11 00

strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

ex 1001 91 20 PSENICA mikkd, na siatie 0,00

ex 1001 99 00 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00

1002 10 00 RAZ 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 0,00

1005 90 00 KUKURICA ind ako na siatie (%) 0,00

1007 10 90 CIROK, zrnd, iné ako hybrid na siatie 0,00
1007 90 00

(1) Dovozca moze v silade s ¢linkom 2 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 642/2010 vyuZit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori (za Gibraltdrskym prielivom) alebo v Ciernom mori a ak tovar
prichddza do Unie cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav,

— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachidza v Dénsku, v Esténsku, v Irsku, v Lotyisku, v Litve, v Polsku, vo Finsku, vo Svédsku,
v Spojenom krdlovstve alebo v atlantickych pristavoch na Iberskom polostrove a ak tovar prichiddza do Unie cez Atlanticky ocedn.

() Dovozca moéze vyuZit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak s splnené podmienky stanovené v clinku 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010.
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1. Priemerné hodnoty za referencné obdobie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 642/2010:

PRILOHA I

Podklady na vypocet ciel stanovenych v prilohe I

15.5.2012-30.5.2012

(EUR}t)
Obycajna Kukurica PSenica tvrdd Pienica tvrdd PSenica tvrdd
psenica (') vysokej kvality | strednej kvality () | nizkej kvality (?)
Burza Minnéapolis Chicago — — —
Kvotécia 239,77 184,86 — — —
Cena FOB USA — — 234,22 224,22 204,22
Prémia — Zaliv — 26,24 — — —
Prémia — Velké jazerd 47,85 — — — —

(') Pozitivna prémia 14 EUR[t zahrnutd [cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) & 642/2010].
(}) Negativna prémia 10 EUR/t (cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).
(}) Negativna prémia 30 EUR[t (¢cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).

2. Priemerné hodnoty za referenéné obdobie uvedené v clanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 642/2010:

Ndklady na prepravu: Mexicky zéliv — Rotterdam:

Néklady na prepravu: Velké jazerd — Rotterdam:

18,32 EURt
53,36 EUR|t
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU ATALANTA/1/2012
z 25. méja 2012

o vymenovani velitefa ozbrojenych sil EU pre vojenskii opericiu Eurépskej tinie na podporu
odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych lipezi pri somdlskom pobrezi, prevencie pred
nimi a ich potldcania (Atalanta)

(2012/284/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zreteflom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmd na jej
¢lanok 38,

so zretelom na jednotnd akciu Rady 2008/851/SZBP
z 10. novembra 2008 o vojenskej operdcii Eurdpskej tinie na
podporu odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych
lapezi pri somdlskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich potla-
Cania () (Atalanta), a najmi na jej ¢ldnok 6,

kedze:

(1)  Podla cldnku 6 ods. 1 jednotnej akcie 2008/851/SZBP
Rada poverila Politicky a bezpecnostny vybor (PBV)
prijimat rozhodnutia o vymenovani velite[a ozbrojenych
sil EU pre vojenskii operaciu Eurépskej tnie na podporu
odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych lapezi
pri somélskom pobreZi, prevencie pred nimi a ich potld-
¢ania.

2 PBV 2. decembra 2011 prijal  rozhodnutie
Atalanta/4/2011 () o vymenovani kapitina Jorgeho
MANSA za velitela ozbrojenych sil EU.

(3)  Velitel operdcie EU odporudil, aby sa za nového velitela
ozbrojenych sil EU vymenoval kontraadmirdl Jean-
Baptiste DUPUIS.

() U.v. EU L 301, 12.11.2008, s. 33.
() U.v. EU L 320, 3.11.2011, 5. 32.

(4 Vojensky vybor EU podporuje toto odporticanie.

(5)  V stlade s clankom 5 Protokolu & 22 o postaveni
Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Dansko nezd-
Castfiuje na vypracovani a vykondvani rozhodnuti a opat-
reni Unie s obrannymi dosledkami,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Kontraadmiral Jean-Baptiste DUPUIS sa tymto vymendva za veli-
tela ozbrojenych sil EU pre vojenskd operdciu Eurépskej tinie
na podporu odradzovania od pirdtskych ¢inov a ozbrojenych
lapezi pri somalskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich potla-
¢ania.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.
Uplatiiuje sa od 6. aprila 2012.
V Bruseli 25. méja 2012

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
0. SKOOG



L 142/36

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.6.2012

ROZHODNUTIE RADY 2012/285/SZBP
z 31. mdja 2012

o restriktivnych opatreniach namierenych proti uréitym osobdm, subjektom a orginom
ohrozujdcim mier, bezpecnost alebo stabilitu Guinejsko-bissauskej republiky a o zruSeni
rozhodnutia 2012/237/SZBP

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmd na jej
¢lanok 29,

kedZe:

(1) Rada 3. mdja 2012 prijala rozhodnutie 2012/237/SZBP
o restriktivnych opatreniach namierenych proti urcitym
osobdm, subjektom a orgdnom ohrozujicim mier,
bezpecnost alebo stabilitu Guinejsko-bissauskej republi-

ky (7).

(2)  Bezpetnostnd rada OSN 18. mdja 2012 prijala rezoliciu
¢ 2048 (2012) ukladajicu zdkaz cestovania osobdm,
ktoré sa usilujii zabranit obnoveniu tstavného poriadku
alebo  vykondvaji ¢innost podkopavajicu  stabilitu
v Guinejsko-bissauskej republike, a najmd na tie osoby,
ktoré zohrali vedicu dlohu pri Stitnom prevrate
z 12. aprila 2012 a ktorych kroky si zamerané na
podkopévanie uplatiiovania zdsad prdvneho $titu, obme-
dzovanie nadradenosti civilnej moci a napoméhanie
beztrestnosti a prehlbovanie nestability v krajine.

(3)  Vzhladom na vdznost situdcie v Guinejsko-bissauskej
republike by sa do zoznamu os6b a subjektov, na
ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia, ustanoveného
v rozhodnut{ 2012/237SZBP, mali zaradit dalsie osoby.

(4)  Rozhodnutie 2012/237/SZBP by sa preto malo zrusit
a nahradif tymto rozhodnutim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1.  Clenské stity prijma potrebné opatrenia, aby zabranili
vstupu na svoje Gzemia, ako aj prechodu cez ne:

a) osobdm uvedenym v prilohe k rezolicii BR OSN ¢ 2048
(2012), ako aj dalsim osobdm, ktoré oznacila Bezpecnostnd
rada alebo vybor zriadeny podla bodu 9 rezoltcie BR OSN
& 2048 (2012) (dalej len ,vybor“) v stlade bodom 6 rezo-
ldcie BR OSN ¢. 2048 (2012), ako sa uvadzajii v prilohe I;

b) osobdm, na ktoré sa nevztahuje priloha I a ktoré sa dopus-
taji konania alebo podporuji konanie, ktoré ohrozuje mier,
bezpecnost alebo stabilitu Guinejsko-bissauskej republiky,
a osobam, ktoré sii s nimi spojené, ako sa uvadzajt v prilohe
IL.

() U.v.EU L 119, 4.5.2012, s. 43.

2. Odsek 1 neukladd ¢lenskému $tatu povinnost odmietnut
vstup na svoje tizemie vlastnym §tdtnym prislusnikom.

3. Odsek 1 pism. a) sa neuplatiiuje, ak vybor rozhodne, Ze:

a) cesta je opodstatnend z humanitirnych dévodov vratane
ndbozenskych povinnosti alebo

b) udelenie vynimky by pomohlo naplnit ciele, ktorymi su
nastolenie mieru a dosiahnutie ndrodného zmierenia
v Guinejsko-bissauskej republike, ako aj stability v tomto
regione.

4. Odsek 1 pism. a) sa neuplatiiuje, ak je vstup na tzemie
alebo prechod cezeil potrebny na tcely sidneho konania.

5. Odsekom 1 pism. b) nie st dotknuté pripady, ked je
Clensky $tét viazany zdvizkom medzindrodného priva, a to:

a) ako hostite[skd krajina medzindrodnej medzivladnej organi-
z4cie;

b) ako hostitelskd krajina medzindrodnej konferencie zvolanej
Organizaciou Spojenych ndrodov alebo pod jej zastitou;

¢) podla mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaji vysady
a imunity, alebo

d) podla Zmluvy o zmiereni z roku 1929 (Laterdnska dohoda),
ktort uzavreli Svdtd stolica (Vatikdnsky mestsky 3tat)
a Taliansko.

6. Odsek 5 sa povazuje za uplatnitelny aj v pripadoch, ked
je Clensky stdt hostitelskou krajinou Organizéicie pre bezpecnost
a spoluprdcu v Eurépe (OBSE).

7. Rada sa ndlezite informuje o vSetkych pripadoch, v ktorych
¢lensky $tat udeli vynimku podla odseku 5 alebo 6.

8. Clenské stity mozu udelif vynimky z opatreni ulozenych
podla odseku 1 pism. b), ak je cesta opodstatnend z dovodu
naliehavej humanitdrnej potreby alebo tcasti na medzivladnych
stretnutiach vratane tych, ktoré podporuje Unia, alebo tych,
ktorych hostitelskou krajinou je ¢lensky $tdt predsedajiici
OBSE, na ktorych sa vedie politicky dialég, ktory priamo
podporuje  demokraciu, ludské priva a prévny Stdt
v Guinejsko-bissauskej republike.
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9. Clensky 3tit, ktory si zeld udelit vynimky uvedené
v odseku 8, tdto skutocnost pisomne ozndmi Rade. Vynimka
sa povazuje za udelent, pokial jeden alebo viaceri ¢lenovia Rady
pisomne nevznest ndmietku do dvoch pracovnych dni od doru-
Cenia ozndmenia o navrhovanej vynimke. V pripade, Ze jeden
alebo viaceri ¢lenovia Rady vznesti ndmietku, moze napriek
tomu o udeleni navrhovanej vynimky rozhodntt Rada kvalifi-

10.  V pripadoch, ked ¢lensky $tdt podla odsekov 5, 6, 8 a 9
povoli osobdm uvedenym v prilohe II vstup na svoje Gzemie
alebo prechod cezen, toto povolenie sa obmedzi len na tcel, na
ktory bolo udelené, a na osoby, ktorych sa tyka.

Cldnok 2

1. Zmrazuji sa vietky financné prostriedky a hospodarske
zdroje, ktoré patria fyzickym alebo pravnickym osobdm,
subjektom alebo orgdnom, ktoré sa dopustaji konania alebo
podporujii konanie, ktoré ohrozuje mier, bezpecnost alebo
stabilitu Guinejsko-bissauskej republiky, a fyzickym alebo prav-
nickym osobdm, subjektom alebo orgdnom, ktoré s s nimi
spojené, uvedenym v prilohe III, alebo st v ich vlastnictve,
drzbe alebo pod ich kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo
organom uvedenym v prilohe III, a to ani v ich prospech, sa
priamo ani nepriamo nespristupnia Ziadne financné prostriedky
ani hospodarske zdroje.

3. Prislusny orgdn clenského $titu modze povolit uvolnenie
urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodér-
skych  zdrojov alebo spristupnenie urcitych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov za podmienok,
ktoré povazuje za vhodné, potom ako rozhodne, Ze predmetné
finan¢né prostriedky alebo hospodarskej zdroje si:

a) nevyhnutné na uspokojenie zdkladnych potrieb oséb uvede-
nych v prilohe III a ich nezaopatrenych rodinnych prislus-
nikov vrdtane platieb za potraviny, ndjom alebo hypotéku,
lieky a lekdrske o3etrenie, tthrady dani, poistného a poplatkov
za verejné sluzby;

b) urcené vyluéne na zaplatenie primeranych honordrov
a nédhradu vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskyto-
vanim pravnych sluzieb;

¢) uréené vyluéne na dhradu poplatkov alebo ndkladov za
sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmraze-
nych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov;

d) potrebné na mimoriadne vydavky za predpokladu, ze
najmenej dva tyZdne pred udelenim povolenia prislusny
orgdn ozndmil ostatnym prislusnym orgdnom a Komisii
dovody, na zaklade ktorych sa domnieva, Ze by sa malo
povolenie udelit.

Clenské §taty informuji ostatné ¢lenské $tity a Komisiu
o kazdom povoleni udelenom podla tohto odseku.

4. Odchylne od odseku 1 moze prislusny organ clenského
§taitu povolit uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospoddrskych zdrojov, ak st splnené tieto
podmienky:

a) na predmetné finan¢né prostriedky alebo hospodérske zdroje
sa vztahuje stdne, spravne alebo arbitrdzne opatrenie prijaté
pred ddtumom zaradenia fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo orgdnov uvedenych v odseku 1 do prilohy
III, alebo sa na ne vztahuje stdne, spravne alebo arbitrdzne
rozhodnutie vydané pred uvedenym ddtumom;

=

finanéné prostriedky a hospodarske zdroje sa pouziji
vylu¢ne na uspokojenie pohladdvok zabezpecenych takymto
opatrenim alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti
v ramci obmedzeni stanovenych prislusnymi zékonmi a prav-
nymi predpismi, ktorymi sa riadia prava osob s takymito
pohladavkami;

¢) opatrenie alebo rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo
préavnickej osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré st uvedené
v prilohe III;

d) uznanie opatrenia alebo rozhodnutia nie je v rozpore
s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom Stite.

Clenské stity informujii ostatné clenské stity a Komisiu
o kazdom povoleni udelenom podla tohto odseku.

5. Odsek 2 sa neuplatiuje, ked sa na zmrazené Gty pripi-
suju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto tctov alebo

b) platby splatné na zdklade zmliv, dohod alebo zédvizkov,
ktoré sa uzavreli alebo ktoré vznikli pred ddtumom, od
ktorého tieto ucty zacali podlichat ustanoveniam tohto
rozhodnutia,

za predpokladu, Ze sa na vietky takéto droky, iné vynosy
a platby nadalej vztahuje odsek 1.

Cldnok 3

1. Rada vykond zmeny v prilohe I na zdklade rozhodnuti
Bezpecnostnej rady alebo vyboru.

2. Rada na navrh clenského statu alebo vysokého predstavi-
tela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnii politiku prijme
v pripade potreby zmeny a doplnenia zoznamov uvedenych
v prilohdch 1I a IIL



L 142/38

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.6.2012

3. Rada dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo orgdnu, ktoré sa uvddzaji v prilohe III, ozndmi svoje
rozhodnutie vritane dovodov zaradenia do zoznamu, a to
bud priamo, ak je ich adresa zndma, alebo prostrednictvom
uverejnenia ozndmenia, a poskytne tak dotknutej fyzickej
alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu moznost vyjadrit
sa.

4. Ak sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy,
Rada preskima svoje rozhodnutie a dotknutd fyzickd alebo
pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn uvedené v prilohe III
prislusne informuje.

Cldnok 4

Na dosiahnutie ¢o najvicsicho ucinku opatreni stanovenych
v tomto rozhodnuti vyzyva Unia tretie §tity, aby prijali restrik-
tivne opatrenia podobné tym, ktoré sii obsiahnuté v tomto
rozhodnuti.

Cldnok 5

1. Toto rozhodnutie sa podla potreby preskiima, zmeni
a doplni alebo zrusi, najmi na zdklade prislusnych rozhodnuti
Bezpecnostnej rady.

2. Opatrenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b) a v ¢lanku
2 sa v pravidelnych intervaloch, a asponl kazdych 12 mesiacov,
prehodnocuji. Opatrenia sa prestant uplatiiovat na dotknuté
osoby alebo subjekty, ak Rada v stlade s postupom podla
¢lanku 3 ods. 2 urdi, Ze podmienky na ich uplatfiovanie uz
neplatia.

Cldnok 6
Rozhodnutie 2012/237/SZBP sa tymto zrusuje.

Clanok 7

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 31. médja 2012

Za Radu
predseda
N. WAMMEN
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PRILOHA 1

Zoznam o0s6b podla ¢linku 1 ods. 1 pism. a)

Meno

Identifikacné tdaje
(ddtum a miesto narodenia, ¢islo cestovného
pasu/preukazu totoznosti, atd'.)

Dovody uvedenia v zozname

1. | generdl Anténio INJAI
(zndmy tiez ako Anténio
INDJAI)

Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau.
Détum narodenia: 20. 1. 1955.
Miesto narodenia: Encheia, Sector de
Bissord, Regido de Oio, Guiné-Bissau.
Rodicia: Wasna Injai a Quiritche
Cofte.

Oficidlna funkcia: generdlporucik —
nacelnik $tdbu ozbrojenych sil.
Cestovny pas: diplomaticky pas
AAID00435.

Ddtum vydania: 18. 2. 2010.
Miesto vydania: Guinea-Bissau.
Détum uplynutia platnosti:

18. 2. 2013.

Anténio Injai sa osobne zapojil do pldnovania
a vedenia vzbury z 1. aprila 2010, ktord
vyvrcholila nezdkonnym zatknutim predsedu
vlddy Carla Gomesa ml. a vtedajsiecho ndcel-
nika $tabu ozbrojenych sil Josého Zamoru
Indutu; vo volebnom roku 2012 v pozicii
nacelnika $tdbu ozbrojenych sil vydéval vyhld-
senia, v ktorych sa vyhrdzal zvrhnutim zvole-

nych orgdnov a ukoncenim volebného
procesu. Antonio Injai sa podielal na
opera¢nom  pldnovani $tdtneho prevratu

z 12. aprila 2012. Po prevrate vydal prvé
komuniké vojenského velenia generdlny stdb
ozbrojenych sil, na ktorého cele je generdl
Injai.

2. | generalmajor Mamadu
TURE (NKRUMAH)

Stétna prislusnost: Guinea-Bissau.
Ddtum narodenia: 26. 4. 1947.
Oficidlna funkcia: zdstupca nacelnika
$tabu ozbrojenych sil.

Diplomaticky pas ¢. DA0002186.
Détum vydania: 30. 3. 2007.
Miesto vydania: Guinea-Bissau.
Détum uplynutia platnosti:

26. 8. 2013.

Clen ,vojenského velenia“, ktoré prevzalo
zodpovednost za Stitny prevrat z 12. aprila
2012.

3. | generdl Estévio NA
MENA

Détum narodenia: 7. 3. 1956.
Oficidlna funkcia: generdlny inspektor
ozbrojenych sil.

Clen ,vojenského velenia“, ktoré prevzalo
zodpovednost za $titny prevrat z 12. aprila
2012.

4. | brigddny general Ibraima
CAMARA

(zndmy tiez ako ,Papa
Camara“)

Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau.
Détum narodenia: 11. 5. 1964.
Rodicia: Suareba Camard a Sale
Queita.

Oficidlna funkcia: nacelnik $tdbu
vzdusnych sil.

Diplomaticky pas ¢. AAID00437.
Détum vydania: 18. 2. 2010.
Miesto vydania: Guinea-Bissau.
Détum uplynutia platnosti:

18. 2. 2013.

Clen ,vojenského velenia“, ktoré prevzalo
zodpovednost za Stdtny prevrat z 12. aprila
2012.

5. | podplukovnik Daba NA
WALNA

(zndmy tiez ako ,Daba
Na Walna®)

Stétna prislusnost: Guinea—Bissau.
Détum narodenia: 6. 6. 1966.
Rodicia: Samba Naualna a In-Uasne
Nanfafe.

Oficidlna funkcia: hovorca vojenského
velenia.

Cestovny pas ¢. SA 0000417.
Détum vydania: 29. 10. 2003.
Miesto vydania: Guinea-Bissau.
Détum uplynutia platnosti:

10. 3. 2013.

Hovorca ,vojenského velenia“, ktoré prevzalo
zodpovednost za Stitny prevrat z 12. aprila
2012.
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PRILOHA I

Zoznam o0s6b podla ¢linku 1 ods.1 pism. b)

Identifikacné adaje

Datum

NHATE

Détum narodenia: 28.9.1972
Oficidlna funkcia: velitel

vysadkdrskych jednotiek

prevzalo zodpovednost za §titny
prevrat z 12. aprila 2012.
Podplukovnik Jilio Nhate viedol
vojenskti operdciu na podporu
Statneho prevratu 12. aprila 2012.

Meno (ddtum a miesto narodenia, ¢islo cestov- Dovody uvedenia v zozname -
ného pasu/ preukazu totoznosti, atd.) oznacenia
ger}erél Augusto Oficidlna funkcia: nacelnik $tdbu Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
MARIO CO pozemnych sil prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.
general Saya Braia Na | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NHAPKA Oficidlna funkcia: velitel prevzalo zodpovednost za 3titny
prezidentskej strdze prevrat z 12. aprila 2012.
plukovnik Toméds Statna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
DJASSI Ddtum narodenia: 18.9.1968 prevzalo zodpovednost za $titny
Oficidlna funkcia: velitel ndrodnej | prevrat z 12. aprila 2012. Poradca
gardy blizky néacelnikovi stdbu
Cestovny pas ¢.: AAIS00820 ozbrojenych sil Anténiovi Injaiovi.
Détum vydania: 24.11.2010
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti:
27.4.2012
plukovnik Cranha Statna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
DANFA Oficidlna funkcia: velitel operdcii | prevzalo zodpovednost za Stitny
spolo¢ného 3tabu ozbrojenych sil | prevrat z 12. aprila 2012. Poradca
blizky néacelnikovi stdbu
ozbrojenych sil Anténiovi Injaiovi.
plukovnik Celestino Stdtna prislunost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
de CARVALHO Détum narodenia: 14.6.1955 prevzalo zodpovednost za Stitny
Rodic¢ia: Domingos de Carvalho prevrat z 12. aprila 2012. Byvaly
a Josefa Cabral nécelnik $tabu vzdusnych sil. Jeho
Oficidlna funkcia: predseda pritomnost v delegécii, ktord sa 26.
Ndrodného instititu obrany aprila stretla s Hospodarskym
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas | spolocenstvom zdpadoafrickych
DA0002166 Statov, potvrdzuje jeho dcast vo
Détum vydania: 19.2.2007 vojenskom veleni.
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti:
15.4.2013
(ndmorny) kapitdn Stdtna prislunost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Sanhd CLUSSE Rok narodenia: 1972 prevzalo zodpovednost za 3titny
Rodicia: Clusse Mutcha a Dalu prevrat z 12. aprila 2012. Jeho
Imbungue pritomnost v delegdcii, ktord sa 26.
Oficidlna funkcia: povereny aprila stretla s Hospodarskym
nacelnik $tadbu ndmornych sil spolocenstvom zdpadoafrickych
Cestovny pas ¢.: SA 0000515 Statov, potvrdzuje jeho tdcast vo
Détum vydania: 8.12.2003 vojenskom veleni.
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti:
29.8.2013
podplukovnik Jalio Sttna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
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Identifika¢né tdaje

Datum

Meno (ddtum a miesto narodenia, Cislo cestov- Dovody uvedenia v zozname o
ného pasu/ preukazu totoznosti, atd.) oznacenia
8. | podplukovnik Tchipa | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NA BIDON Détum narodenia: 28.5.1954 prevzalo zodpovednost za $titny
Rodicia: ,Nabidom* prevrat z 12. aprila 2012.
Oficidlna funkcia: velitel' vojenskej
spravodajskej sluzby
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas
DA0001564
Détum vydania: 30.11.2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti:
15.5.2011
9. | podplukovnik Tcham | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NA MAN (alias Datum narodenia: 27.2.1953 prevzalo zodpovednost za Stitny
Namam) Rodicia: Biute Naman a Ndjade Na | prevrat z 12. aprila 2012.
Noa Podplukovnik Tcham Na Man je tiezZ
Oficidlna funkcia: riaditel' vojenskej | ¢lenom vrchného vojenského
nemocnice ozbrojenych sil velenia.
Cestovny pas ¢.: SA0002264
Détum vydania: 24.7.2006
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti:
23.7.2009
10. | major Samuel Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
FERNANDES Datum narodenia: 22.1.1965 prevzalo zodpovednost za $titny
Rodicia: José Fernandes a Segunda | prevrat z 12. aprila 2012.
lamite
Oficidlna funkcia: asistent velitela
operécif ndrodnych gérd
Cestovny pas ¢.: AAIS00048
Datum vydania: 24.3.2009
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti:
24.3.2012
11. | major Idrissa DJALO | Stitna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Détum narodenia: 6.1.1962 prevzalo zodpovednost za Stitny
Oficidlna funkcia: protokoldrny prevrat z 12. aprila 2012. Bol
poradca nécelnika $tdbu jednym z prvych dostojnikov, ktorf
ozbrojenych sil verejne priznali svoju prislusnost
k uvedenému vojenskému veleniu
podpisom jedného z prvych
komuniké (¢. 5 z 13. aprila). Major
Dalé tiez slazi vo vojenskej
spravodajskej sluzbe.
12. | (ndmorny) velitel Bion | Stitna prisluinost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NA TCHONGO (alias | Datum narodenia: 8.4.1961 prevzalo zodpovednost za Stitny
Nan Tchongo) Rodi¢ia: Cunha Nan Tchongo prevrat z 12. aprila 2012.
a Bucha Natcham
Oficidlna funkcia: velite] ndmornej
spravodajskej sluzby
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas
DA0001565
Détum vydania: 1.12.2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti:
30.11.2008
13. | (ndmorny) velitel Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012

Agostinho Sousa
CORDEIRO

Détum narodenia: 28.5.1962
Rodicia: Luis Agostinho Cordeiro
a Domingas Soares

Oficidlna funkcia: velitel logistiky
spolo¢ného $tdbu ozbrojenych sil
Cestovny pas ¢.: SA0000883
Détum vydania: 14.4.2004
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti:
15.4.2013

prevzalo zodpovednost za Stitny
prevrat z 12. aprila 2012.
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Identifikacné tdaje

Meno (ddtum a miesto narodenia, ¢islo cestov- Dovody uvedenia v zozname Dat}jm.
ného pasu/ preukazu totoznosti, atd.) oznacenia
14. | kapitdn Paulo SUNSAI | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Oficidlna funkcia: asistent prevzalo zodpovednost za 3titny
vojenského velitela severného prevrat z 12. aprila 2012.
regionu
15. | nadporucik Lassana Sttna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
CAMARA Oficidlna funkcia: velitel prevzalo zodpovednost za $titny
financnych sluzieb ozbrojenych sil | prevrat z 12. aprila 2012.
Zodpovedny za spreneveru
verejnych financif patriacich colnej
sprave, generdlnemu riaditelstvu pre
dopravu a generdlnemu riaditel'stvu
pre hranice a migrdciu. Z nich je
financované vojenské velenie.
16. | nadporucik Julio NA | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012

MAN

Oficidlna funkcia: poboé¢nik
ndcelnika $tabu ozbrojenych sil

prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.
Nadporucik Na Man bol ¢inny

v opera¢nom veleni $titneho
prevratu z 12. aprila pod velenim
Antoénia Injaia. Tiez sa za vojenské
velenie zicastnil stretnuti

s politickymi stranami.
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PRILOHA III

Zoznam osob, subjektov alebo orginov podla ¢linku 2

Identifikacné tidaje (ddtum a miesto

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dovody uvedenia v zozname Dat}lm'
preukazu totoznosti, atd.) oznacenma
1. | generdl Anténio Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Anténio Injai sa osobne zapojil do | 3.5.2012
INDJAI (alias Anténio | Datum narodenia: 20. 1. 1955 planovania a vedenia vzbury
INDJAI) Miesto narodenia: Encheia, Sector | z 1. aprila 2010, ktord vyvrcholila
de Bissord, Regido de Oio, Guiné- | nezdkonnym zatknutim predsedu
Bissau vlddy Carla Gomesa ml.
Rodicia: Wasna Injai a Quiritche | a vtedajsieho nécelnika $tdbu
Cofte ozbrojenych sil Josého Zamoru
Oficidlna funkcia: generdl porucik, | Indutu; Vo volebnom roku 2012
nacelnik 3tdbu ozbrojenych sil v pozicii ndcelnika stdbu
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas | ozbrojenych sil vyddval vyhldsenia,
AAID00435 v ktorych sa vyhrdzal zvrhnutim
Ddtum vydania: 18. 2. 2010 zvolenych orgdnov a ukoncenim
Miesto vydania: Guinea-Bissau volebného procesu. Antonio Injai sa
Détum uplynutia platnosti: 18. 2. | podielal na operaénom planovani
2013 Stdtneho prevratu z 12. aprila 2012.
Po §tdtnom prevrate vydal prvé
komuniké vojenského velenia
generdlny $tab ozbrojenych sil, na
ktorého cele je generdl Injai.
2. | generdlmajor Mamadu | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 3.5.2012
TURE (NKRUMAH) Détum narodenia: 26. 4. 1947 prevzalo zodpovednost za Statny
Oficidlna funkcia: zdstupca prevrat z 12. aprila 2012.
nacelnika $tabu ozbrojenych sil.
Cislo diplomatického pasu: DA
0002186
Détum vydania: 30. 3. 2007
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Déatum uplynutia platnosti: 26. 8.
2013
3. | generdl Estévio NA Détum narodenia: 7. 3. 1956 Clen vojenského velenia, ktoré 3.5.2012
MENA Oficidlna funkcia: generdlny prevzalo zodpovednost za Sttny
inspektor ozbrojenych sil prevrat z 12. aprila 2012.
4. | brigddny generdl Stétna prislusnost: Guinea—Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 3.5.2012
Ibraima CAMARA Ddtum narodenia: 11. 5. 1964 prevzalo zodpovednost za 3titny
(alias Papa Camara) Rodicia: Suareba Camara a Sale prevrat z 12. aprila 2012.
Queita
Oficidlna funkcia: Ndcelnik $tdbu
vzdusnych sil.
Cislo diplomatického pasu:
AAID00437
Détum vydania: 18. 2. 2010
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti: 18. 2.
2013
5. | podplukovnik Daba Stétna prislusnost: Guinea—Bissau | Hovorca vojenského velenia, ktoré | 3. 5. 2012

NA WALNA (alias
Daba Na Walna)

Détum narodenia: 6. 6. 1966
Rodi¢ia: Samba Naualna a In-Uasne
Nanfafe

Oficidlna funkcia: hovorca
vojenského velenia

Cestovny pas ¢. SA 0000417
Détum vydania: 29.10.2003
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 10. 3.
2013

prevzalo zodpovednost za Statny
prevrat z 12. aprila 2012.
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Meno

Identifikacné tdaje (ddtum a miesto
narodenia, ¢islo cestovného pasu/
preukazu totoznosti, atd.)

Dévody uvedenia v zozname

Datum
oznacenia

generdl Augusto
MARIO CO

Oficidlna funkcia: nacelnik $tdbu
pozemnych sil

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.

3.5.2012

generdl Saya Braia Na
NHAPKA

Stétna prislusnost: Guinea-Bissau
Oficidlna funkcia: velitel
prezidentskej straze

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012

plukovnik Tomads
DJASSI

Statna prislusnost: Guinea-Bissau
Détum narodenia: 18. 9. 1968
Oficidlna funkcia: velitel' ndrodnej
gardy

Cestovny pas ¢.: AAIS00820
Détum vydania: 24. 11. 2010
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 27. 4.
2012

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012. Poradca
blizky nécelnikovi stdbu
ozbrojenych sil Anténiovi Injaiovi.

1.6.2012

plukovnik Cranha
DANFA

Stdtna prislunost: Guinea-Bissau
Oficidlna funkcia: velitel' operécif
spolo¢ného stdbu ozbrojenych sil

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za $titny
prevrat z 12. aprila 2012. Poradca
blizky nécelnikovi stdbu
ozbrojenych sil Anténiovi Injaiovi.

1.6.2012

10.

plukovnik Celestino
de CARVALHO

Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau
Ddtum narodenia: 14. 6. 1955
Rodicia: Domingos de Carvalho
a Josefa Cabral

Oficidlna funkcia: predseda
Ndrodného instittitu obrany
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas
DA0002166

Ddtum vydania: 19. 2. 2007
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 15. 4.
2013

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za Stitny
prevrat z 12. aprila 2012. Byvaly
nacelnik $tdbu vzdusnych sil. Jeho

pritomnost v delegécii, ktord sa 26.

aprila stretla s Hospoddrskym
spolocenstvom zdpadoafrickych
Stdtov, potvrdzuje jeho Gcast vo
vojenskom veleni.

1.6.2012

11.

(ndmorny) kapitdn
Sanhd CLUSSE

Stétna prisluinost: Guinea-Bissau
Rok narodenia: 1972

Rodicia: Clusse Mutcha a Dalu
Imbungue

Oficidlna funkcia: povereny
nécelnik $tdbu ndmornych sil
Cestovny pas ¢.: SA 0000515
Détum vydania: 8. 12. 2003
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 29. 8.
2013

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012. Jeho

pritomnost v delegdcii, ktord sa 26.

aprila stretla s Hospodarskym
spolocenstvom zdpadoafrickych
Stdtov, potvrdzuje jeho Gcast vo
vojenskom veleni.

1.6.2012

12.

podplukovnik Juilio
NHATE

Stitna prislusnost: Guinea-Bissau
Détum narodenia: 28. 9. 1972
Oficidlna funkcia: velitel
vysadkdrskych jednotiek

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.
Podplukovnik Jilio Nhate viedol
vojenskd operdciu na podporu
Stitneho prevratu 12. aprila 2012.

1.6.2012

13.

podplukovnik Tchipa
NA BIDON

Stétna prislusnost: Guinea-Bissau
Détum narodenia: 28. 5. 1954
Rodicia: ,Nabidom*

Oficidlna funkcia: velitel' vojenskej
spravodajskej sluzby

Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas
DA0001564

Détum vydania: 30. 11. 2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 15. 5.
2011

Clen vojenského velenia, ktoré
prevzalo zodpovednost za 3titny
prevrat z 12. aprila 2012.

1.6.2012
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Identifikacné tdaje (ddtum a miesto

Datum

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dovody uvedenia v zozname .
preukazu totoznosti, atd) oznacenia
14. | podplukovnik Tcham | Stitna prisluinost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NA MAN (alias Détum narodenia: 27. 2. 1953 prevzalo zodpovednost za Stitny
Namam) Rodicia: Biute Naman a Ndjade Na | prevrat z 12. aprila 2012.
Noa Podplukovnik Tcham Na Man je tiez
Oficidlna funkcia: riaditel' vojenskej | ¢lenom vrchného vojenského
nemocnice ozbrojenych sil velenia.
Cestovny pas ¢.: SA0002264
Détum vydania: 24. 7. 2006
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Datum uplynutia platnosti: 23. 7.
2009
15. | major Samuel Stétna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
FERNANDES Détum narodenia: 22. 1. 1965 prevzalo zodpovednost za $titny
Rodicia: José Fernandes a Segunda | prevrat z 12. aprila 2012.
lamite
Oficidlna funkcia: asistent velitela
operdcif ndrodnych gard
Cestovny pas ¢.: AAIS00048
Détum vydania: 24. 3. 2009
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Déatum uplynutia platnosti: 24. 3.
2012
16. | major Idrissa DJALO | Stitna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Détum narodenia: 6. 1. 1962 prevzalo zodpovednost za Stitny
Oficidlna funkcia: protokoldrny prevrat z 12. aprila 2012. Bol
poradca néacelnika $tabu jednym z prvych dostojnikov, ktori
ozbrojenych sil verejne priznali svoju prislusnost
k uvedenému vojenskému veleniu
podpisom jedného z prvych
komuniké (¢. 5 z 13. aprila). Major
Dalé tiez slazi vo vojenskej
spravodajskej sluzbe.
17. | (ndmorny) velitel Bion | Stitna prisluinost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
NA TCHONGO (alias | Ddtum narodenia: 8. 4. 1961 prevzalo zodpovednost za 3tatny
Nan Tchongo) Rodi¢ia: Cunha Nan Tchongo prevrat z 12. aprila 2012.
a Bucha Natcham
Oficidlna funkcia: velite] ndmornej
spravodajskej sluzby
Cestovny pas ¢.: diplomaticky pas
DA0001565
Détum vydania: 1. 12. 2005
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Détum uplynutia platnosti: 30. 11.
2008
18. | (ndmorny) velitel Statna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
Agostinho Sousa Détum narodenia: 28. 5. 1962 prevzalo zodpovednost za Statny
CORDEIRO Rodicia: Luis Agostinho Cordeiro | prevrat z 12. aprila 2012.
a Domingas Soares
Oficidlna funkcia: velitel logistiky
spolo¢ného $tdbu ozbrojenych sil
Cestovny pas ¢.: SA0000883
Détum vydania: 14. 4. 2004
Miesto vydania: Guinea-Bissau
Ddtum uplynutia platnosti: 15. 4.
2013
19. | kapitdn Paulo SUNSAI | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau | Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012

Oficidlna funkcia: asistent
vojenského velitela severného
regiénu

prevzalo zodpovednost za $titny
prevrat z 12. aprila 2012.




L 142/46

Uradny vestnik Eurépskej tinie

1.6.2012

Identifikacné tdaje (ddtum a miesto

Meno narodenia, ¢islo cestovného pasu/ Dévody uvedenia v zozname Dat}jm.
preukazu totoznosti, atd.) oznacenia
20. | nadporucik Lassana Stétna prisluinost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012
CAMARA Oficidlna funkcia: velitel prevzalo zodpovednost za 3titny
finan¢nych sluzieb ozbrojenych sil | prevrat z 12. aprila 2012.
Zodpovedny za spreneveru
verejnych financif patriacich colnej
sprave, generdlnemu riaditelstvu pre
dopravu a generdlnemu riaditel'stvu
pre hranice a migraciu. Z nich je
financované vojenské velenie.
21. | nadporucik Julio NA | Stdtna prislusnost: Guinea-Bissau Clen vojenského velenia, ktoré 1.6.2012

MAN

Oficidlna funkcia: poboénik
nacelnika $tdbu ozbrojenych sil

prevzalo zodpovednost za Stitny
prevrat z 12. aprila 2012.
Nadporucik Na Man bol ¢inny

v opera¢nom velen{ §titneho
prevratu z 12. aprila pod velenim
Anténia Injaia. Tiez sa za vojenské
velenie zdcastnil stretnuti

s politickymi stranami.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 31. mdja 2012

o vytvoreni skupiny odbornikov pre bezpecnost pozemnej dopravy

(2012/286/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,
kedze:

(1) Clénok 90 Zmluvy stanovuje, Ze ciele zmldv tykajticich
sa dopravy sa presadzuji v ramci spolocnej dopravnej
politiky a bezpecnost dopravy je ich délezitou stcastou.

(2)  V bielej knihe Pldn jednotného eurépskeho dopravného
priestoru — Vytvorenie konkurencieschopného doprav-
ného systému efektivne vyuZivajiceho zdroje (') sa
v bode 1.3 prilohy I ustanovuje iniciativa tykajica sa
vytvorenia stdlej skupiny expertov na bezpe¢nostni
ochranu pozemnej dopravy.

(3)  Preto je potrebné zriadit skupinu odbornikov pre bezpec-
nost pozemnej dopravy a vymedzit jej dlohy a Struktiru.

(4)  Skupina by mala pomdhat Komisii pri priprave a vykond-
vani cinnosti Unie smerujtcich k vytvdraniu politiky
bezpecnosti pozemnej dopravy a podporovat trvald
vymenu relevantnych skisenosti, stratégii a postupov
medzi Clenskymi $tdtmi a roznymi zicastnenymi stra-
nami.

(5)  Skupinu by mali tvorit prislusné organy clenskych Sttov.
Tie by mali nominovat odbornikov zo $titnych orgdnov
zaoberajicich sa dopravou a bezpeénostnymi alebo poli-
cajnymi zélezitostami.

(6)  Mali by sa stanovit pravidld pre zverejiovanie informdci
¢lenmi skupiny.

(7)  Osobné tdaje tykajice sa clenov skupiny by sa mali
spracovavat podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych
tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom
pohybe takychto ddajov (3),

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet
Zriaduje sa skupina odbornikov pre bezpe¢nost pozemnej

dopravy (dalej len ,skupina®).

(') KOM(2011) 144 v kone¢nom znenf.
) U.v.ES L 8, 12.1.2001, s. 1.

Cldnok 2
Ulohy

1.  Skupina pomdha Komisii pri priprave a vykondvani
¢innosti Eurdpskej tnie smerujacich k vytvdraniu politiky
bezpecnosti pozemnej dopravy a podporuje trvali vymenu rele-
vantnych skisenosti, stratégii a postupov medzi clenskymi
$tdtmi a réznymi zhGcastnenymi stranami.

2. Na dosiahnutie cielov uvedenych v odseku 1 skupina:

— poméha Komisii pri vyvijani ndstrojov na monitorovanie,
hodnotenie a rozsirovanie vysledkov opatreni prijatych na
trovni Eurépskej tnie v oblasti bezpelnosti pozemnej

dopravy,

— prispieva k realizdcii programov ¢&innosti Eurdpskej tnie
v tejto oblasti, hlavne analyzou vysledkov a ndvrhmi na
zlepSenie prijatych opatreni,

— podporuje vymenu informécii o opatreniach prijatych na
vSetkych drovniach na podporu bezpecnosti pozemnej
dopravy a pripadne predkladd ndvrhy dalsich moznych
opatreni na drovni Eurépskej tnie,

— vydéva stanoviskd alebo predkladd spravy Komisii, bud na
jej Ziadost, alebo z vlastného podnetu, o vietkych relevant-
nych skuto¢nostiach tykajicich sa podpory bezpeénosti
pozemnej dopravy v Eurdpskej Gnii.

Clanok 3
Konzulticie

Komisia moze so skupinou konzultovat akékolvek zdleZitosti
tykajiice sa bezpecnosti pozemnej dopravy.

Clanok 4
Clenstvo

1. Clenmi sa prislusné orgny clenskych stétov. Tie nomi-
nuji dvoch zdstupcov:

a) jedného zdstupcu z ministerstiev alebo Stitnych orgdnov
zodpovednych za pozemnt dopravu za kazdy clensky stat;

b) jedného zastupcu z ministerstiev alebo §titnych orgdnov
zodpovednych za bezpecnostné alebo policajné zdleZitosti
za kazdy clensky stat.
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2. Zistupcovia Komisie mozu udelit Statit pozorovatela
jednotlivcom alebo prizvat eurdpskych zdstupcov medzinarod-
nych a profesijnych organizdcii, ktoré sa bezpecnostou
pozemnej dopravy zaoberajii alebo ktorych sa bezpecnost
pozemnej dopravy priamo dotyka, ako aj organizdcie pouZziva-
telov dopravy.

3. Mend jednotlivcov uvedenych v odseku 1 pismendch a)
a b) sa zverejiiujii v Registri expertnych skupin Komisie a dalsich
podobnych subjektov (dalej len ,register”). V registri sa mozu
zverejnit ndzvy organov Clenskych Statov. V registri sa zverej-
fiuji mend jednotlivcov a ndzvy organizécii uvedenych v ¢lanku
2 a uvéadzaji sa zdujmy, ktoré predstavuji (1).

4. Osobné tdaje sa zhromazduji, spracvaji a uverejiiuju
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnok 5
Fungovanie

1. Skupine predsedd zastupca Komisie.

2. Skupina moéZe so suhlasom Komisie zriadovaf pracovné
skupiny na preskimanie konkrétnych otdzok na zdklade
rozsahu ¢innosti vymedzeného skupinou. Tieto pracovné
skupiny zaniknt hned, ako splnia svoje mandaty.

3. Komisia moze prizvat ktordikolvek osobu, ktord méd pre
predmet, ktory je préve na programe rokovania, Specidlne kvali-
fikdciu, aby sa ztcastnila na ¢innosti vyboru na ad hoc zéklade.
Pozvani znalci sa zdcastiiuji iba na rokovaniach o predmete,
v suvislosti s ktorym boli prizvani.

4.V rémci pripravy svojich stanovisk moze skupina menovat
zastupcu jedného z clenskych $tatov spravodajcom, ktorého
tlohou bude vypracovévanie sprav.

5. Skupinu zvoldva Komisia a skupina sa schadza obvykle
v jej priestoroch. Schodze sa konajii najmenej dvakrit rocne.
Komisia zabezpecuje sekretdrske sluzby. Na rokovaniach
skupiny a jej pracovnych skupin sa mozu zicastnit aj ini Grad-
nici Komisie, ktorf maji zdujem o prerokdvané otdzky.

6.  Skupina sa na rokovaniach zaoberd Zziadostami o stano-
viskd predlozenymi Komisiou alebo stanoviskami, ktoré vybor
vypractiva z vlastného podnetu. Po rokovaniach nenasleduje
hlasovanie.

7. Komisia zverejiluje vietky relevantné dokumenty v registri
alebo prostrednictvom odkazu v registri na prislusnd interne-
tovi stranku. Vynimky zo zverejnenia si mozné v pripadoch,
ked by zverejnenie dokumentu mohlo poskodit verejny alebo
sikromny zdujem, ako je definovany v ¢&lanku 4 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (3).

8. Clenovia skupiny a ich zdstupcovia, ako aj prizvani odbor-
nici a pozorovatelia, musia dodrziavat povinnosti zachovévania
sluzobného tajomstva stanovené zmluvami a ich vykondvacimi
predpismi a bezpe¢nostné predpisy Komisie o ochrane utajova-
nych skutoénosti EU stanovené v prilohe k rozhodnutiu
2001/844/ES, ESUO, Euratom, z 29. novembra 2001, ktorym
sa meni jej rokovaci poriadok (3). Ak ¢lenovia tieto povinnosti
nedodrzia, Komisia moze prijat vetky primerané opatrenia.

Cldnok 6
Krytie ndkladov a finan¢nych nésledkov

1. Utastnikom podielajiicim sa na cinnosti skupiny nepri-
slicha za poskytované sluzby odmena.

2. Cestovné a ndklady na pobyt, ktoré vznikli v stvislosti
s Cinnostou skupiny zdstupcom jej ¢lenov, hradi Komisia
v stlade s predpismi platnymi v rdmci Komisie. Cestovné
a ndklady na pobyt, ktoré vznikli v sivislosti s ¢innostou
skupiny pozorovatefom a pozvanym odbornikom, sa taktiez
uhradzaja.

3. Tieto ndklady sa uhrddzaji v rdmci disponibilnych
rozpoctovych prostriedkov, ktoré st pridelené v ramci ro¢ného
postupu pridelovania prostriedkov.

Clanok 7
Nadobudnutie Géinnosti

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 31. mdja 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

(1) Clenovia, ktori si nezelajti, aby boli ich mend zverejnené, mozu
poziadat o uplatnenie vynimky z tohto pravidla. Ziadost o nezverej-
nenie totoznosti ¢lena expertnej skupiny sa povazuje za opravnent
v tych pripadoch, ked by zverejnenie mohlo ohrozit jeho bezpec-
nost alebo bezihonnost alebo neprimerane poskodit jeho sikromie.
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




	Obsah
	Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2012/13/EÚ z 22. mája 2012 o práve na informácie v trestnom konaní
	Vykonávacie nariadenie Rady (EÚ) č. 458/2012 z 31. mája 2012, ktorým sa vykonáva článok 11 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 377/2012 o reštriktívnych opatreniach namierených proti určitým osobám, subjektom a orgánom ohrozujúcim mier, bezpečnosť alebo stabilitu Guinejsko- bissauskej republiky
	Nariadenie Komisie (EÚ) č. 459/2012 z 29. mája 2012, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 715/2007 a nariadenie Komisie (ES) č. 692/2008, pokiaľ ide o emisie ľahkých osobných a úžitkových vozidiel (Euro 6) (Text s významom pre EHP)
	Nariadenie Komisie (EÚ) č. 460/2012 z 29. mája 2012, ktorým sa stanovuje zákaz lovu v kategórii 9 plavidlá s navíjacími vlečnými sieťami s mraziarenskými zariadeniami na rybolov pelagických druhov v mauritánskej hospodárskej oblasti plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou členského štátu Európskej únie
	Nariadenie Komisie (EÚ) č. 461/2012 z 31. mája 2012, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 1165/98 o krátkodobej štatistike a nariadenia Komisie (ES) č. 1503/2006, (ES) č. 657/2007 a (ES) č. 1178/2008, pokiaľ ide o úpravy v súvislosti s vypustením ukazovateľov vzťahujúcich sa na nové objednávky v priemysle (Text s významom pre EHP)
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 462/2012 z 31. mája 2012, ktorým sa ustanovujú paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien niektorých druhov ovocia a zeleniny
	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 463/2012 z 31. mája 2012, ktorým sa stanovujú dovozné clá v sektore obilnín uplatniteľné od 1. júna 2012
	Rozhodnutie Politického a bezpečnostného výboru Atalanta /1/2012 z 25. mája 2012 o vymenovaní veliteľa ozbrojených síl EÚ pre vojenskú operáciu Európskej únie na podporu odradzovania od pirátskych činov a ozbrojených lúpeží pri somálskom pobreží, prevencie pred nimi a ich potláčania (Atalanta) (2012/284/SZBP)
	Rozhodnutie Rady 2012/285/SZBP z 31. mája 2012 o reštriktívnych opatreniach namierených proti určitým osobám, subjektom a orgánom ohrozujúcim mier, bezpečnosť alebo stabilitu Guinejsko-bissauskej republiky a o zrušení rozhodnutia 2012/237/SZBP
	Rozhodnutie Komisie z 31. mája 2012 o vytvorení skupiny odborníkov pre bezpečnosť pozemnej dopravy (2012/286/EÚ)

